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BBEJEHHE

B nawe BpeMms Bo3poc/ia aKTyaJbHOCTb pa3paboTKH NPOTHO30B.
B03MOXXHOCTb NPOTHO3HPOBAHHS H IVIAHHPOBAHHS SKOHOMHUYECKHX
noxasaTteJieii — BaxKHOe CBOMCTBO COIHAJHCTHUECKOH 3KOHOMHKH.
OG6beKkTaMH NPOTHO3HPOBAHHS CTaJH COLHAJbHBIE, HAYUHO-TEXHHYE-
CKHe, SKOHOMHYECKHe U JPpyrHe OOBEKTH, T. €. II0 CYIIEeCTBY
Bce cdepbl KH3HH o6uecTBa. ITono6Hoe pasHooGpasue TpeGyer
BHIpaGOTKH oOO6llero f3blKa, KOTOPHII HEOOXOZMM Kak AJs
caMo¥f TEOPHH NPOrHOCTHKH, TaK H JJIST IPAKTHKU NPOrHO3HPOBAHHA.

Ennupiii f3blK TeM Gojiee HEOGXOAMM, YTO MHTEHCHBHO YBeJHUH-
BaeTcsl BBINYCK Hay4HOH M yueOHOH JHTEpaTypsl NO NPOTHOCTHKE,
Pa3IMUHBIX METOAHK HH)XEHEPHOro M JAPYrHX BHIOB IPOrHO3HPOBa-
HHA. B psgme BHICIIMX yyeOHBIX 3aBelEeHMH YHTAIOTCA CHelHaJbHBIE
KypcHl 110 nporHo3upoBanuio. TaknMm o6pa3oM, NOCTpOeHHE HAYYHO
060CHOBaHHO!H TEPMMHOJOrHH NpHOGpeTaeT BCce BO3pacraloliee 3Ha-
YyeHHe JJIs MPOTHOCTHKH KaK HOBOH H BecbMa NepCleKTHBHOH Hayuy-
HOH QHCUHIUIHHEL, 8 TaKXKe AJs NOATOTOBKH HAYYHBIX H HHXKEHEPHBIX
KaJipoB.

OTtcyrcTBHE €XMHOMN, YNOpSAOYEHHOH TepMHHOJOTHH YacTo IpH-
BOAUT K TOMY, YTO OAMH H TOT XKe TeDMHH HMEET HeCKOJIbKO 3Haye-
HHI M CJYXKHT JJIs1 BBIPAKEHIs PasHbIX NMOHATHIl (MHOrO3HAYHOCTB)
WIH JJIs OZHOrO H TOTO XKe IOHSTHS IPUMEHSeTCSI HecKOJBKO pas-
JHYHBIX TEePMHHOB (CHHOHHMHuS). HexoToprie TepMHHBI fBJSIOTCS
HeNpaBHJIbHO OPHEHTHPYIOUUMH, TPOTHBOPEYAT CYLIHOCTH BhIpaxKae-
MBIX HMH NOHSITHH H CO3XAIOT JIOXKHBIE NIPEACTaBASHUS,

Bce 5TH HefOCTAaTKH HapylIalOT B3aUMONOHUMAaHHE Ja)ce CpenH
ClelHaJNHCTOB, 3aTPYNHSIOT NPeNofaBanue, MelaloT O6MeHYy OIBITOM
H HepeaKO NPHBOAAT K MPaKTHYECKHM OMIHOKaM.

KoMyTteToM HayuyHO-TeXHHUeCKOH TepMHHOJNOrHH AKajgeMHH HayK
CCCP nocraBieHa 3ajiaua BHISIBUTb NOHATHS, OTHOCSLIMECS K IpO-
THOCTHKe, H IIOCTPOHTDb eAHHYI0 HayYHO 0OOCHOBAHHYIO CHCTEMY Tep~
MHHOB H OIpejeseHHil NOHATHH, KOTOpas, KpoMe CBOeH HOpMaJH3y+
lollelt posi, Morja Gbl TaKXke CIOCOGCTBOBATHL YCKOPEHHIO PaGOTHI
10 NPOTHO3HPOBAHHIO.



L

Jas npoBefenus: paborsl O6biia o6pasoBaHa HayuyHass KOMHCCHS
KHTT AH CCCP nojx npeaceiaTeJbCTBOM UjeHa-KOPPeCHOHAeHTA
AH CCCP B. H. CudopoBa B caenyowem cocrase: B. A. JIucuukun
(3am. mpencenatens), B. A. Anekcanapos, B. I'. I'mowmnHckwuit,
E. C. )Kapukos, B. ®. )Kypasaes (KHTT AH CCCP), B. U. Kac-
nuH, I'. I'. Cam6yposa (KHTT AH CCCP). B pesyabsrate ee paGo-
THl B 1975 r. GblJI MOArOTOBJIEH NPOEKT TEPMHHOJOIHH.

ITo npoekTy TepmuHOJOrHH «IIpOorHocTHka», pasocjaHHOMY AJ1s
INHPOKOro O6CYyKJeHHus, GBIIO NMOJNyYeHO 74 OT3bIBA OT Pa3/IHYHBIX
opranusanuit u cnenuanueros. Oco60 ueHHBle 3aMeYaHHs H NpejJIo-
xenua npucaaau B. A. Paits6epr, E. II. I'paxnannuxos, B. H. Epe-
MuHa, B. 1. Musukun, A. U. Uubucos, H. I1. Koznos, B. M. Mew-
koB, B. JI. Cepebpsaunukos, B. II. I'po6ep, A.Il. [1y610B, A. A. Kus,
X. AGen, B. A. Aurounos, M: B. T'yceB u 1p.

Ananus u paccMOTpPeHHe BCeX 3aMeYaHHH M NMpPeNJOXKeHHH OBIH
BoinosnHennl Hayynoi komuccueit KHTT AH CCCP B cocrase:
B. A. Jlucuukus (3aM. npencesarens), B. A. Auaexcanppos,
U. B. BecryxeB-Jlana, B. I'. ’'momunckuii, B. K. Kacnns, B. ®. )Ky-
pasaes (KHTT), I'. I. Cam6ypoBa (KHTT). Komuccus B atom co-
craBe H paspaboraja OKOHYATENbHYIO PeNaKLHIO TepMHHOJOTLHH.

B o6cyx/IeHHH OTAEJbHBIX MO3UIHMH TEPMHHOJIOTHH Ha pasJHy-
HBIX 3Tanax pa3paGOTKH TepMHHOJOrHYECKOl PpeKOMEeHJalUHH NpHHS-
an yyactie B. A. Auronos, A. K. Cemenos, B. I'. lllopux, C. B. Iy-
XapJuH.

OpraHusanuy, a TakKe OTHeJNbHblE CMNELHATHCTH, NPEIOCTaBHB-
ilIHe KOHCYJIbTallUH H NpPHCJAaBIIHe CBOH 3aMeuaHHs M NPeAJOXKeHHS,
OKasaJii GOJIBLIYIO HOMOLIL B NIOJAroTOBKe HacTtosuwell pa6ots, u Ko-
MHTeT HayyHO-TeXHHuecko# TepMHHoJoruH AKazemun Hayk CCCP
NPHHOCHT UM IIIyGOKylo 6JlaronapHOCTb.

B OcHOBY NOCTpPOEHHsI TEPMHMHOJOTHH OBLIH MOJIOXKEHBI obuine
NPHHUMIL U MeTOAbl, paspaborannuie B Tpyaax KHTT AH CCCP .

* 0k %

IlpencraBnenHas B HacTosllleM cOOPHHKE TepMHHOJOIAS COCTaB-
JsleT CHCTEMY TEeDMHHOB H onpelleJleHHH, KOTOpas OXBAaTbIBaeT B H3-
BECTHOil Mepe IOHSTHS, JiexaliHe B OCHOBE TEOPHH IIPOrHOCTHKH
H NMPaKTHKH NPOTHO3HPOBAHHSA, OAHAKO OHA, HECOMHEHHO, He HCYep-
NBIBAEeT MOJNHOCTHIO BCEX MOHATHIH, NPHMeHSeMBIX B HAYYHO-TeXHHUe-
CKOJ, MeTOAHYeCKOil H yueGHOIl JUTepaType, Kacalolleiics NpoOrHo-
CTHKH.

BTOpEIM 06GCTOSATENBCTBOM, ONpPEAEIHBUINM OCOOEHHOCTh HACTOS-
el peKOMeHIaluH, ABJSeTCs TOT (PAKT, YTO MPOTHOCTHKA KakK Ha-

1 1. C. Jlorre. OcHOBH NOCTPOEHHST HaydHO-TEXHHYECKOR TEePMHHOJOTHH
(Usg-s0 AH CCCP, 1961); Kax paGorath Haj Tepmuuosorieir. OcHOBH
u meronnl. IToco6ue («Haykas, 1968).



yuYHasi AQUCHHMIIMHA HaXOXMTCS ellle B Npollecce CTAaHOBJEHHS, H,
€CTeCTBEHHO, COOTBETCTBYIOIlAsi TePMHHOJIOTHSl TaKXe HENpPEPHIBHO
pasBHBaeTCs, YTOUHAETCS H COBEPILEHCTBYeTC .

B cuay storo ony6aHKOBaHHAs B HacTosieM CO0OpPHHKE Te€pMHHO-
JIOTHSI SIBJIleTCS INePBLIM OINBITOM BBISIBJIEHHSI CHCTEMBI MOHATHH
B JaHHOM 06JlacTH 3HAHHH U NMepBOil peKOMeHpaluel, COOTBETCTBYIO-
Liefl YPOBHIO HbIHEWIHHX 3HAHHH B paccMaTpuBaeMmoil obmactu. [lpu
nocjenyiolleM NepecMOTpe TEPMHHOJIOTHH 3Ta DEKOMEHJalus, He-
COMHEHHO, NOAJEXHUT NONOJHEHHIO H yTouHeHHIO. [TepecMoTp MoOxer
OLITb NPOBENEH Ha OCHOBEe H3YYeHHst W OGOOILEHHsS HOBHIX II0JOXKeE-
HHMH TIPOTHOCTHMKM, Pa3BHTHSI MPAaKTHKH NPOrHO3MPOBAHMA, a TaKXKe
C Yy4eToM OMBbITAa BHeJIPEeHHS JAaHHOH peKOMeHJalluH.

L

Ilpu dopMHpPOBAHHH TEPMHUHOJOIHUECKOH CHCTEMBI IPOTHOCTHKY
aBTOPaM NPeACTOSNO PelIHTh HeKOTOpble NPo6seMbl KaK NOHATHHHO-
ro, TaK H YHCTO TEPMHHOJIOTHYeCKOro xapakrepa. K uucay HepBhIX
OTHOCHJIaCh HeO6XOAMMOCTb BBHIAENHTb ClelH(pHYECKH NPOrHOCTHYEe-
CKHe NOHSITHS, T. €. ONpPefes]UTh 'PAHHIIEI HaY4YHOH 06J1aCTH U BOIPO-
CBl CTPYKTYpBHL.

IlporHocTuka — 3TO HayuyHas MQMCUMIVIHHA, u3ydaloumias obuiue
INPHHIMIBL U METOAbl NPOrHO3HPOBAHHUS Pa3BHTHA OGBLEKTOB JI0OOOH
NpHUPOJH, 3aKOHOMEPHOCTH npolecca pa3paboTKH MporLos3os. Mero-
Jbl TNPOTHO3MPOBAaHHS H 3aKOHOMEPHOCTH pa3pabOTKH NPOrHO30B
OYeHb TeCHO CBSI3aHbL APYT C JPYrOM H ONpeNesioT CTPYKTYpY Ipej-
MeTa INPOTHOCTHKH, KOTOpas ecTecTBeHHHIM 06pa3oM 00yc/aOBHJIa
H CTPYKTYpPY CHCTeMbl TEPMHHOB H NOHSITHH NPOrHOCTHKH, O0GBbefH-
HeHHBIX B TDH pasjeJa:

— o0uiHe NOHATHS;

— 00BeKT NpPOrHO3MpOBaHUS;

— anmnapar NpOrH03upOBaHHS.

W3 tepMuHOJMIOrHYeCKHX OCOGeHHOCTeH CJleflyeT OTMETHTb CleAy-
Iolee 06CTOATENbCTBO. JIOBOJLHO GOJbLIOE YHCJIO TEPMHHOB Ipej-
cTaBJisieT coGOH 3aMMCTBOBAHHS H3 COCEAHHX AMCUMIVIHH (MaTeMma-
THKH, 9KOHOMHKH, KHOEDHeTHKH, TeOPHH HH(pOpMAIHH, COLHOJOTHH
H Ap.), XOTH, €CTeCTBEHHO, ¢ IlepeocMbicj]eHHeM HX 3HaueHus. ITo-
CKOJIbKY BCerfia CyIIecTBYeT ONacHOCTb JaBaTh TePMHHaM, ynorpe6-
JseMbIM B oblieM Buje, cnenudHuecKkHe, T. e. CIHIIKOM Y3KHe, onpe-
JesleHHsi, KOMHCCHSI CO4Ja 1eseco06pa3HbIM BBECTH B TEPMHHLI «IPO-
THOCTHYeCKHe» NPH3HAKH, YTOObl H30eKaTh HECOOTBETCTBHS 00bEMOB
HaHMEHOBaHHH H comep:KaHHA NMOHsATHH. Pasymeercs, Takoro pona
tepMuHbl (Ne 22, 31, 45, 62, 74 u np.) B ux moJHOi ¢dopMme OKasa-
JIHCh JJTMHHBIMH, HO aBTOPHI CUMTAIOT, UTO HA JAHHOM 3Tale pa3BH-
THS IPOTHOCTHKH, NIOKa colepkKaHHe NMOHATHH IPOrHOCTHKH He CTaJo
OOLIENPUHATHIM, YCTOBLINMCS, TOYHOCTb TEPMHHOJIOTHH SIBJISIETCS
NepBLIM YCJOBHEM ee yNOpsiA0UYeHHOCTH.
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Huke naiorcs NosicHeHHS K TEKCTY H OOpMJIEHHIO NyBAUKyeMOi
TE€PMHHOJIOTHH.

B nepBoit KOJNIOHKe YKa3aHBl HOMEpa TePMHHOB,

Bo BTOpOif KOJIOHKEe NOMeLleHH TEPMHHBI, PeKOMeHIyeMble IJIsi
olpeje/sieMOro NMOHSATHS. PekoMeHAyeMBle TEePMHHEl PacloJOXKeHb
B CHCTEMAaTH4YeCKOM IOPSAKE — B COOTBETCTBHH C NPHHSTOH B JaH-
Holt paboTe cHcTeMaTHKON M Kiaaccudukanneil noustuit. Kak npasu-
JIO, IJISt KaXXJOro NMOHATHA IpejJaraercs OUH OCHOBHOH TepPMHH
(HamevartaHHBII NOJYXKHPHHIM wpudTOM). OLHAKO B HECKOJNBKHX
caIyuasix HapaBHe C OCHOBHBIM TEPMHHOM NpejAJsaraloTcsl napaJienb-
Hble TEDMHHBI, HapUMepP: «MeTOJ KOJIJIEKTHBHOH reHepauuu HaeHy,
«METOJ OTHECEHHON OLIEHKH» H «MEeTOJ «MO3TOBOH» aTakuy», «Aejb-
¢duiickuit Meton» u «Meron Hendu».

Ilpennosaraercs, 4To NPH NOCJEAYIOIEM NEePeCMOTPe TepMHHO-
JIOTHH HOJI2KeH GBITh OCTaBJIeH JIHIUb OAHH H3 3THX TEPMHHOB.

Hekoroprle napasnJenbHble TepMHHBL IPeACTaBAAIOT co60# KpaT-
KHe (OpMbl OCHOBHEIX TepMHHOB. HanpuMep, «IpHHIHI CHCTEMHOCTH
NPOTHO3UPOBAHHUSI» H <«IPHHLUHI CHCTEMHOCTH», «IPOTHOCTHYecKas
peTpocneKuusay H «peTpocnekuus». [IpuMeHeHHe KpaTKHX $HOpPM 1e-
Jlecoo6pasHo JHLIb B TOM CJydae, eC/H HCKJIOUeHa BO3MOXHOCTb HX
HeBepHOrO TOJKOBaHHS. 3ech e NOMellleHb HepeKOMeHyeMble Tep-
MHHBI, OTMeueHHbIe 3HakoM «Hpk». HexoTopsle U3 HuX, pa3ymeeTcs,
SIBJISIIOTCSL BIIOJIHE NOAXONSIIMMH AJS TOHATHI HADPYrux obJaacrei.

B Tperbell KOJOHKe DaHBl ompelesneHHs moHaTui. Onpegenenue
(B mpOTHBOMNOJIOXKHOCTb TEPMHHY) He MOXeT INIpeTeHJ0BaThb Ha €ero
NIOCTOSTHHOE HCIOJIb30BaHHe B OYKBaJbHOH ¢opMe. B 3aBHCHMOCTH OT
XapaKrepa H3/10XKeHHs1 (HeoOXOAMMOCTb ficHee M NOJApoOHee oOcBe-
THTb CYIIHOCTb INOHSITHS, OTPA3HTb T€ HJH HHBlE KJaccH(UKAaLHOH-
HBle MJIM CHCTeMHble NPH3HAKH H T. I.) ONpefeleHHe MOXeT H3Me-
HATbCA 1O (popMe M3JI0XKeHHS, oAHAKO Oe3 HApyLIEHHS TpPaHHL MO-
HATHSA.

Hexoropele ompenesieHHst cHaG)KeHBl NPHMEYaHHSIMH, KOTOpHIE
HMeIOT XapakTep NMOSICHEHHMH MJIM YKa3BIBAIOT HA BO3MOXKHOCTb IIO-
CTPOEHHSI U NPHUMeHEHHST HEKOTOPBIX TePMHHOB.

B KauecTBe CIPaBOYHLIX CBeJeHHIl NpHBeJeHbl TepMHHbI-3KBHBa-
JIEHTHl Ha HeMeLKOM, aHIVIHMCKOM H ¢PaHLy3CKOM S3bIKaXx.

OnHako mpH 3TOM CJelLyeT HMMeTh B BHAY caepyioiee. [Tockoub-
Ky TEPMHHOJIOTHS B 06JIaCTH ITPOTHOCTHKH B HeMEUKOH, aHTJIHHCKOH
¥ (paHuy3CcKoi JHuTepaType He ynopsiaoueHa, NpHUBeJeHHble TEepMH-
HBI-9KBUBAJIEHTBl HEe ABJSIOTCH a6COJNIOTHBIMH CHHOHHMAaMH.



TEPMHHOJIOTUA

I. OBIIME TIOHATHUA

1. OCHOBHBIE (MCXOJHBLIE) NMOHATHA

1 TIlporHocTHKa

Hpx ®ytyposorus; nporHo3oHO-
MHSI; IPOTHO30JIOTHS

D  Prognostik

E  Prognostics; future studies
F  Prospective

2 Ilporuos
Hpg Tlpenckasanne; npeRmoJo-
JKeHHe; NpOrHOCTHYecKas Mo-
JeJb
D  Prognose
E Forecast
F  Une prévision;
une prospective

3 [IporHo3upoBaHue

D  Prognostizierung
E  Forecasting
F  La prévision;

la prospective

4  TlpxHeM NPOrHO3UpPOBaHUS
D  Prognoseverfaghren
E Form of forecasting
F  Formt de prévision; forme
de la prospective

HayuHast JHCLMIUIHHA O 3aKOHOMEDPHOCTSX
pa3paGoTKH MPOrHO30B.

Hayuno o6ocHoBaHHOE CYXKIEHHe O BO3-
MOXHBIX COCTOSIHHSIX 0ObeKTa B GyayueMm
H (uan) o6 ajJbTepHATHBHBIX NMYTAX H cpO-
KaxX HX OCYLIECTBJICHHS.

IIpumeuanusa 1. Korma stor o6bexkT
paccMaTpHBaeTc OXHOBPEMEHHO C <«mpor-
HO3HEIM (oHOM» (8), TO B 3TOM cCJyyae
€ro Ha3biBalOT «OGBHEKTOM IPOTHO3SHPOBA-
HHSI» M TOBOPST O <«NPOrHO3aXx o6GbeKkTa
MPOTHO3HPOBAHHA» H <«MPOTHO3aX MpOr-
HO3HOro ¢oHa» 3Toro o6bekra. 2. B kaue-
cTBe OGBEKTOB NPOrHO3HPOBAaHHSA MOTYT
BLICTYNAaTbh NPOLECCH, SBJEHHS, COGBITHSA,
Ha KOTOphle HampaB/eHa NO3HaBaTelbHad H
npaKkTHYecKas  JIeATeNbHOCTb  4YeJOBeKa.
3. B 3aBHCHMOCTH OT NPHPORBl O0OBEKTa
PasJHyalOT couHaJbHEe, HayyHO-TeXHHYe-
CKHe, 5KOHOMHYECKHE, BOEHHO-ITOJIHTHYECKHE
H Jipyrie 0ObeKTHl NPOTHO3HPOBAHHA.

IMpouecc pa3paGoTKH MPOrHO30B.

OZXHa HIH HECKOJbKO MaTeMaTHYECKHX HJIH
JIOTHYeCKHX ONepalHii, HanpaBJIeHHbIX Ha N0~
JlyueHHe KOHKPETHOTO pe3yJibTaTa B Mpouec-
ce pa3pabGOTKH MpOrHo3a.

IIpumeuaunune B xavecrBe nmpueMa Mo-
TYT BHICTYNaTh BBHIYHCJAEHHE CpeJHeB3BelleH-
HOTO 3HayeHHs OLEHOK KOMIETeHTHOCTH 3K-
CNepTOB, ONpejeseHHe KOMIETEHTHOCTH 9K-
cmepra, CrJIaXKHBaHHe W BHIpaBHHBaHHe IH-
HaMHYeCKoro psfa H T. X.
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Mertona nporHosupoBanus

D  Prognosemethode

E  Method of forecasting; fo-
recasting technic

F Méthode de prévision; mé-
thode de la prospective

MeTtoarka nporHo3npoBaHus

D  Prognosemethodik

E  Methodics of forecasting

F  Méthodique de prévision;
méthodique de la prospec-
tive

TNporHosupylowas cucreMa

D Prognosesystem

E  Forecasting system

F  Systéme de prévision; sys-
téme de la prospective

Iporxo3ubiii dox

D  Prognosehintergrund

E  Background of forecasting;
environment of forecas-

ting
F  Fond pronostique
HayuHoe npepBupeHne
D  Wissenschaftliche
Voraussicht
E  Prevision
F  Prévision scientifique

Crnoco6 HccienoBaHHss OGBEKTa NPOrHO3H-
pOBaHHsl, HanpaBleHHbA Ha pa3paGOTKy
LPOrHO30B.

Ilpumeuanne. MeToAn MNPOrHO3HPOBa-
HHSL IBJSIIOTCSI OCHOBaHHEM AJISi METOAHMK
LPOrHO3HPOBaHHS.

COBOKYIHOCTb CHCLHANLHEIX MPABHJ H TpH-
eMOB (OJHOTO MM HECKOJbKHX METOJOB)
pa3paboTKH KOHKPETHHX IPOrHO30B.

CucreMa MeTONOB INpPOTHO3HPOBAHUA H
CPEACTB MX peasd3auuH, (YHKIHOHHPYIO-
Hast B COOTBETCTBHH C OCHOBHHIMH IIPHHIIH-
naM¥ NPOTHO3HPOBAHHSL.

IlpuMevanusa 1, CpelcrBaMH peanH-
3alMH ABJISAIOTCA SKCHEpTHas Fpynma, opra-
HH3aUHOHHEIE MEpOIPHUSTHSA, TeXHHUeCKHe
cpencTBa H T. A. 2. Ilpornosupyiomue cu-
CTEeMH MOryT OHITh aBTOMAaTH3HPOBaHHBLIMH
H HeaBTOMATH3HPOBAHHHIMH; IHCKDETHHIMH
H HelpephIBHEIMH, CHCTeMaMH Ha rocynap-
CTBEHHOM, MEXKOTpacileBOM, OTPacjieBOM,
NOJOTPAc]eBOM YPOBHSX, a TaKXKe Ha YpOB-
He NpeXNpHATHH, yupexfAeHHI H YypoBHe
TEXHOJIOTHUeCKHX mpoueccoB, 3. B Hacros-
uee BpeMsi M3BECTHH NPOTHO3HUpYIOWIME CH-
crems MHITPOI'C, ITATTEPH, ®EFM,
TTPO®AJI u np.

COBOKYNHOCTb BHEIIHHX IO OTHOIIEHHIO K
06beKTY NPOTHO3HPOBaHHA YCJOBHH, cyuie-
CTBEHHBIX JJISI pelleHHs 3ajayH MPOrHo3a.

Onepexaromee otobpakeHHe RefCTBHTENb-
HOCTH, OCHOBaHHOe Ha NO3HaHHH 3aKOHOB
NPHPOJEL, OOLIECTBA H MHIILIEHHS.

2. BUAbl MPOTHO30B

HonckoBbifi nporHos

Hpx  Hccneposarensckuit

APOrHO3

D  Forschungsprognose

E  Exploratory forecast

F  Prévision exploratoire;
prospective exploratoire

HopmaTusHblii nporuoa

Hpx TIporpaMMHEI nporHos

D Normative Prognose

E  Normative forecast

F  Prévision normative; pros-
pective normative

ITporuo3, cofepXaHueM KOTOPOro sBJAETCS
olpeie/eHHe BO3MOXKHHIX COCTORHHIA 0GDbeK-
Ta NPOrHO3UPOBaHHs B OyaymieM.

IporHo3, copmepaHHeM KOTOPOro sBJseT-
¢Sl onpejeJeHHe myTeid M CPOKOB JOCTHXKe-
HUSl BO3MOJKHHIX COCTOSIHHH 0GbeKTa Rnpor-
EO3HpOBalHsg B GyAyileM, INpHHUMaeMbIX
B KauecTBe LeJH.
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HnurepBansHbiii npor{os

D  Intervallprognose

E Interval forecast

F  Prévision aux intervales;
prospective aux intervales

Tovueunbiii nporsos

D  Punktprognose

E Point forecast; exact fo-
recast

F  Prévision exacte; prospec-
tive exacte

OnepartHBHbIi Nporuo3
Operative Prognose

E  Operative forecast

F  Prévision conjoncturelle;
prospective conjoncturelle

Kpartkocpounniii nportos

D Rurzfristige Prognose

E  Short-term forecast;
short-range forecast

F  Prévision a court terme;
prospective a court terme

CpeaHecpouHblii IPOrHo3

D Mittelfristige Prognose

E  Middle-term forecast;
middle-range forecast

F  Prévision au terme moyen;
prospective au terme
moyen

JLoarocpouHbiit Nporuo3

D  Langiristige Prognose

E  Long-term forecast; long-
range forecast

F  Prévision 3 long terme;
prospective a long terme

JlanbHecpouHblit NporHo3

D  Extrem-langiristige Prog-
nose

E Very long-term forecast;
far-range forecast

F  Prévision a trés long ter-
me; prospective a trés
long terme

Ilpornos, pesy/bTaT KOTOPOro MpeAcTaB/eH
B BHIe JOBEpPHTEJLHOrO HHTEpBaJja Xxapak-
TepHCTHKH 00beKTa Nporso3npoBanus (45)
JUISL 3a1aHHOIT BePOATHOCTH OCYIIeCTBJICHHA
nporxosa.

Tporuos, pesy/ibTaT KOTOPOTO NpeAcTaBieH
B BHe COHMICTBEHIOrO 3HAuYCHHsI XapaKTe-
PHCTHKH O0GheKTa NpOTrHO3HpoBaHHs Ge3
yKa3aHHSI JOBEPHTEJBHOrO HHTEpBaJa.

TIporuno3s c mepHogoM ynpexpenus (38) mas
CONHAJIbHBIX, HAYYHO-TEXIHYECKHX II 3KOHO-
MHuyecKiIXx o6beKToB A0 1 Mecsua.

Tporxnos ¢ mepHomoM ympexAeHHst AJs cO-
HHAJbHBIX, HAYYHO-TEXHHUECKHX H 3KOHOMH-
uyeckHX oGbekToB OT 1 Mecsua Ao 1 rogna.

TIporsos ¢ mepuojoOM YMIpe:KAEHHsS! AJsl CO-
LHAJBHBIX, HAYYHO-TEXHHYECKHX H SKOHOMH-
yeckHX 06beKToB oT 1 roma mo 5 ser.

Ilpornos ¢ mepuofom ympexkmellst ajst co-
L[HaJIbHBIX, HAYYHO-TEXHHUYECKHX I 3KOHOMH-
yecKHX cOBeKToB OT 5 mo 15 Jer.

ITporio3 ¢ mepHoAOM ympexAeHHS AJS CO-
LHaJbHEIX, HAYYHO-TeXHHUECKHX H 3KOIIOMH-
YyecKHX 06beKTOB cabime 15 JeT.
NpuMmeuanue Knaccupukauus nporso-
30B MO NEepHOAY YNpeXIeHHSA OpHEHTHPOBa-
Ha Ha JelieHHe, NPHHSITOe B HapOAHOXO03sil-
CTBEHHOM IJIAHHPOBAHHH: ONlepaTHBHO-Ka-
JeHpapHoe (no 1 Mmecsua), Tekyuee (oT
1 mecsina mo 1 roma), mepcmekTHBHOe (OT
1 roga mo 5 zer) u Aoarocpounoe (oT 5
o 15 Jer).

3. NIPHHUMUNBI PABPABOTKH NMPOrHO30B

[puHuMn cucTeMHOCTH nporuo-

3HpoBanuA.

TIpHHUHN cHCTEMHOCTH

D Systemprinzip

E  System-approach princip-
le; system concept of fo-
recasting; principle of
system

F  Principe des systémes

anHan TIpOrHO3HPOBaHIISI,
B3aHMOYBSI3aHHOCTH H  COMOAYHHEHHOCTH
NpPOrHo30B 00beKTa NpOrHO3NpOBalNg H
TNIPOrHo3Iioro (boua H HX 9JICMEHTOB.

TpeGylounit
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21

22
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24

25

MpuHIMN cornacoBaHHOCTH
NpOrHO3UPOBAHHS'

ITpuHuMn corsacoBaHHOCTH

D Prinzip der Abgestimmt-
heit

E Concordance
principle of
(concordance)

F  Principe de coordination;
principe de conformité

Npusuun BapuanTHOCTH mpor-
HO3HPOBaHUSA

TTpHHLUMN BapHaHTHOCTH

D Variationsprinzip

E  Principle of variants

F  Principe des variantes

INpunuun HenpepLIBHOCTH mpor-
HO3HPOBAHUS

IIpuHUHN HeNMpepHBHOCTH

D Kontinuitatsprinzip

E  Principle of continuity
F  Principe de continuité

principle;
accordance

Tpunuun Bepuduunpyemoctu

NPOrHO3HPOBAHHS

TpHHUHN BepHULHPYEMOCTH

D" Prinzip der Verifizierbar-
keit

E  Principle of verification

F  Principe de vérification

Mpuuunn pentaGensHocTH npor-

HO3HPOBAHHUS

IpuHuMn pentabenbHOCTH

D Prinzip der Wirtschaft-
lichkeit

E  Principle of redditivity

F  Principe de rentabilité

Tpunuun nporHo3upoBanus, Tpe6yrouiii co-
IJIaCOBaHHS HOPMATHBHRIX H ITOMCKOBHIX
NPOTHO30B DA3JMHYHON NPHPOAH H DA3iHy-
HOro IepHoJa YIpexXAeHHS.

ITpHHUHN WPOTrHO3HpPOBaHHA, TpelyiolHil
pa3pabOTKH BapHAHTOB IPOrHO3a HCXOAS H3
BapHaHTOB NMPOTHOCTHYECKOro (oHa.

TIpHHUMI NpOrHO3HpOBaHHS, TpeGyomHi
KOPPEeKTHPOBKM INpPOrHO30B 1O Mepe Tio-
CTYIUIGHHS! HOBHIX JaHHHIX 06 06beKTe mpor-
HO3HPOBAKHSL.

IIpHHUMN NPOrHO3HpOBaHHA, Tpelylomuit
onpefieieHHsi focroBepHocTH (42), TOuHOCTH
(41) 1 06OCHOBaHHOCTH NMPOTHO30B.

TIpMHUMT TPOTHO3HPOBAHUS, TpeGyoI M
NpeBHIIEHHsT 9KOHOMHUYecKoro 3ddexra ot
HCIIOJIb30BaHHs MPOTHO3a Haj 3aTpaTaMH Ha
ero paspaGoTKy.

4. PASPABOTKA MPOTHO30B

3ajanne Ha Nporios

D  Prognoseauftrag

E Task of forecasting; mis-
sion of forecast

F  Tachés concretes pour une
prévision; tachés concre-
tes pour une prospective

JIOKyMEeHT, ompelessiOLIHil UeJH H 3a1aul
NpOrHO3a M perJaMeHTHpYIOWHil NOpsA0K
ero pa3paSoTKH. '

IlpumeuaHnne 3afaHue, KaK NpaBHJIO,
CONEPKHT: OCHOBaHHe AAs1 pa3paGoTku
nporio3a (MocraHoBJeHHe, NIpHKa3 H T. 1),
onpejeieHHe 00LeKTa NPOrHO3HPOBAHMS,
€ro OCHOBHBIX XapaKTEpHCTHK, NapaMeTpoB
MpOTHO3a, OpraHH3allHOHHBIE MEpONpPHSITHS,
JNaHHEIE O ()HHAHCHPOBAaHUM H MaTepHaJb-
HoM oGecreyeHHH, KOOPAMHALHOHHLIM NJaH
H 3TanHOCTb pa3paGoTKH NMporuosa.

10
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30

31

32

9Tan nporHo3upoBaHus

D Prognostizierungsetappe

E  Stage of forecasting

F  Etape de prévision; etape
de la prospective

TIporHo3Has perpocnekuus

Petpocnexuus
D tP}rognostische Retrospek-
ive

E  Retrospection
F  Retrospection pronostique

NporHo3ubiii AnarHo3
Juarxos

D Prognostische Diagnose
E Diagnosis

F  Diagnose pronostique

Tpocnekuns

D  Prognostische Prospektive

E  Prospection; future rese-
arch

F  Prospection pronostique

TIporHosHaa mopedb

D Prognosemodell

E  Prognostic model; future
model

F  Modéle pronostique

Ipad-monenr o6bekTa mporuo-
3MPOBaHUS
I'pad-Monens
Craphenmodell
E  Graph-model
F  Graphe-modéle

MporHo3Hbiii akcnepumeHT

D  Prognostisches  Experi-
ment
E Prognostic  experiment;

future experiment
F  Expériment pronostique

Yactb nponecca paspaGoTKH NPOrHO30B, Xa-
paKTepHsylolmlasics CBOMMH 3aJayaMH, Me-
TOJaMH H pe3yJbTaTaMH.

ITpumeuanus 1. Jenenue Ha sTans
CBSI33HO €O CNeUH(HKOH NMOCTPOGHHS CHCTe-
MaTH3HPOBAaHHOTO OMHCAHHS 06DLeKTa mpor-
HO3HpOBaHHs, c60POM HaHHBEIX MPOTHO3ZHOTO
(oHa, ¢ MOCTPOEHHeM MOHMCKOBOH H HOpMa-
THBHOH MoOJeJsel, BepH}pHKauHell nporuosa.
2. Ocoboe MecTro B 3TOM psLY 3aHHMAIOT
NIPEANPOrHO3HAst OPHEHTALMsI, IPeAIIecTBY-
I0l1asl onepauMsiM COGCTBEHHO NpPOrHO3HPO-
BaHHf, W pa3paboTKa peKOMeHJauuit AJs
HEJIeNnoJaranus, NJaHHPOBaHHS, IporpaM-
MHPOBaHHs, NMPOEKTHPOBAHHSA, T. €. AJs yu-
PaBJIEHHS HAa OCHOBE NAHHBIX, TOJYYEHHBIX
B pe3yJ/ibTaTe NPOrHO3HPOBAHHUS.

Dran nporHo3HpPOBaHHsS, Ha KOTOPOM HC-
caelyercst HCTOPHsI pa3BHTHSL 06'beKTa Tpor-
HO3HPOBAHHSA H NPOTHO3HOro (GoHa C LesbIo
MOJIyuyeHHsI MX CHCTEMAaTH3HPOBAHHOTO ONH-

CaHus.

dran DpOrHo3HpOBaHHS, Ha KOTOPOM HC-
cJaellyeTcsi CIHCTeMaTH3HpPOBaHHOe OMHCaHHe
00beKTa MPOrHO3HPOBAHHS M MPOTHO3HOTO
(¢oHa c LeNBbIO BLIAABNEHHS TEHAEHUHH HX
pa3BHTHA U Bhi6opa (pa3paboTkH) Moneneit
H METOJLOB NPOrHO3HPOBAaHHS.

dran nporHo3HpPOBaHHS, HA KOTOPOM IO pe-
3yabTaTaM  JHarLo3a pa3pabaThIBaloOTCS
MPOrHo3bl 0GbeKTa NpPOrHO3HPOBaHHA H
NPOrHO31I0ro (pOoHa, TPOU3IBOAATCS BepHOH-
KauHs H CHHTe3 NpPOrHO30B.

Mogenb o6beKTa NIpOrHO3HPOBaHHS, HCCJe-
JloBaHHEe KOTOpOi NO3BOJSIET MOJYYHTh HH-
(opMauHi0 O BO3MOXKHBIX  COCTOSIHHSIX
o6bekTa B GyAyuiem H (HJIHM) DYTSX H Cpo-
Kax MX OCYIeCTBJIeHHUSI.

TporHossast monenb B BHAE rpada.

HcenemoBakie Ha MPOTHO3HHIX MOAEISX My-
TeM BapbHPOBAaHHS XapaKTepHCTHK obbekTa
NPOTHO3HPOBaHHSA, BXOASIIHX B MOZeJb,
C UEeJBIO BHISIBJIEHHS BO3MOXHBIX HOMYCTH-
MBEIX H (HJIH) HeJONMYCTHMBIX IPOTHO3HBIX
BapHaHTOB M aJbTepPHAaTHB Pa3BHTHSA 06beK-
Ta MPOTHO3HPOBAHHS,

1
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34

35

36

37

38

39

40

IMporHo3ublii BapuaHt

D  Prognosevariante

E  Prognostic variant; future
variant

F  Variante pronostique

"pOK‘H03Haﬂ ajJbTepHATUBA

D Prognosealternative

E  Prognostic alternative;
future alternative

F  Alternative pronostique

Bepudukauus npornosa

D Verifikalion der Prognose

E  Verification of forecast

F  Vérification de prévision;
vérification de la prospec-
tive

KoppekTnposka nporsosa

D  Korrektur der Prognose

E  Correction of forecast

F  Correction de prévision;
correction de la prospec-
tive

CHHTe3 NporHo3on

D  Prognosesynthese

E  Synthesis of forecasts

F Synthése de prévision;
synthése de la prospec-
tive

OIHH H3 NMPOTHO30B, COCTABJSIOWMX TpyM-
Iy BO3MOXKHEIX IIPOTHO30B.

Onud us TIIpPOrHO30B, COCTABJIAIOUIHX MOJI-
HYIO Irpynny BO3MOXKHBIX B3aHMOHCKJ/IIO4alo-
LIHX IPOrHO30B.

Ouenka JOCTOBEPHOCTH H TOYHOCTH HJIH
060CHOBaHHOCTH NMPOrHO3a.

YTOuHeHHSl NPOTHO3a Ha OCHOBAaHHH Pe3yJlb-
TaToB ero BepH(pHKaUHH H (HJH) Ha OCHO-
BaHHH JNOMOJIHHTE/NbHBIX MaTepHajloB M HC-
cael0BaHHil.

Peanu3auus LeJH nporsHosa nyreM obbenu-
lIeHHSI KOHKDETHBIX MpOTHO30B Ha OCHOBE
NPHHLHIIOB NPOTHO3HPOBAHHSI.

5. MAPAMETPbI MNPOrHO30B

Tepuon  ynpexpaeHus

HO3a

Hpx Bpems ympexpenus: Bpe-

Msl TpPOrHO3HPOBaHHs; MPOr-

HO3HBIl TOPH30HT; CPOK IpOr-

HO3HPOBaHHA; NaJbHOCTb NpoOr-

HO3a

D  Prognosezeitraum

E  Range of forecast; time of
forecast

F  Periode de projection; pe-
riode de la prospective

Tlepuon ocHoBaHMA NPOrHoO3a

D  Zeitbasis der Prognose

E Time base of forecast

F  Periode de base de prévi-
sion; periode de base de
la prospective

TporHo3Hblit rOpU3oHT

D  Prognosezeithorizont

E  Prognostic horizon; fulure
horizon

F Limite de prévision; limi-
te de la prospective

npor-

IIpome:kyToK BpeMeHH, Ha KOTOpHIH paspa-
6aTbIBaeTCs MPOrHO3.

ITpoMexXyTOK BpeMeHH, Ha Ga3e KOTOpPOro
CTPOHTCS PeTPOCHeKUH.

MaxkcuMalbHO BO3MOXKHBIA MEpHOA yrpex-
JIeHHSl IPOTHO3a 3aJaHHOM TOUHOCTH,



41

42

43

44

45

ToyHocTb NPOTHO3a

D  Genauigkeit der
nose

E  Accuracy of forecast

F  Exactitude de prévision;
exactitude de la prospec-
tive

JlocToBepHOCTh NPOrHO3a

Hpx HapexHocTb nporHosa

D Richtigkeit der Prognose

E  Reliability of forecast

F Justisse de prévision; jus-
tisse de la prospective

Owu6Ka nporLosa

D  Prognosefehler

E  Error of forecast

F  Erreur de prévision; erre-
ur de la prospective

Prog-

HcTounnk ownGKku nporLosa

D  Prognosefehlerquelle

E Source of error in fore-
casting

F  Source d’erreur de prévi-
sion; source d’erreur de
la prospective

OueHka JOBEpHTENbHOTO0 HHTEpBaJsa Inpor-
HO3a JJIsl 3ajaHHoil BEpPOATHOCTH ero ocy-
IICCTBJICHHS.

Ouenka BepOSTHOCTH OCYlIECTBJIEHHSI NpPOT-
HO3a AJIsl 3aJ1aHHOTO JOBEPHTEJbHOTO MH-
TepBaJa.

Anocrepuopnas BelMuHIIa OTKIOHEHHS TPOr-
103a OT JAeHCTBUTEJNBLIIOrO  COCTOSIHHA
o0beKra.

IMpumeuannme. Owubka mnporHosa He
onpefiensier OAHO3HAYHO KauecTBO MPOTHO-
3a, TaK Kak OHa B 3HAUHTEJLHOH Mepe 32-
BHCHT OT NPHHIMAaeMblX Ha OCHOBaHHH
NporHo3a pelleHuil 1 IX peasi3aiyH.

®dakTop, MOryuilii NPHBECTH K NOSBJEHHIO
OHOKHM Mporio3a.

Ilpumeuanmne, Pa3gHyaloT HCTOYHHKH
PerynspHHIX M  HeperyasipHblX  OILHGOK.
K nepBhIM, HanpHMep, OTHOCATCS Heajek-
BaTHLIH MeTOJ NPOrHO3HPOBaHHs, NeLOCTO-
BepHble H HEJOCTAaTOUHBIE HCXOHLHbie JHatl-
Hble, KO BTOPLIM — HECMpeACKasyemble ABJe-
HHAL M COGBLITHS THNA CKauyKoB, (IPOPHIBOB,
Hapyiaoue CNpoTHO3HPOBallbLIE TEHAeH-
UMH pasBHTHS O6beKTa.

II. OBBEKT IMPOIHO3UPOBAHUY

1. XAPAKTEPUCTUKHU OBBEKTA NMPOTHO3UPOBAHUS

XapakrepucTHka 06beKTa npor-

HO3MPOBaHHA

Hpx Tlpusnak

D Charakteristik des Prog-
noseobjektes

E  Characteristic of forecas-
ting objext

F  Caractéristique de I'objet
de rrévisicn: caractéristi-
gue de I'objet de la pro-
spective

MepemenHass o6bekTa NpPOTHO-

3HPCBaHHS

D Die Variable des Progno-

seobjektes

E  Variable of object of fo-
recasting

F  Variables de l'objet de
Frévision; variables de
‘objet de la prospective

KauectBennoe uau KOJIHYECTBEHHOE OTpaxe-

HHe KaKoro-iubo cBoiicTBa 06beKTa mpor-
HO3HPOBAHHS.

IMMpu Meuanue. B counannro-skoHomn-
YeCKOit JiuTepaType AJd HAHIOrO IOHSTHS
HCTOJIL3YeTCsT TePMIH «I10Ka3aTedby.

KosuyecTBeHHast XapaKkTepHCTIKa OGLEKTa
NPOrHO3HPOBAHMS, KOTOpas SBJASETCT HJH
NPHIINMAeTC 3a H3MeHsSeMYI0 B TeueHHe
nepHofa OCHOBaHHS H (MJIM) MepHOZa yn-
PeXJeHHsl POrHO3a.

13
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51

52

53

54

3nayawas nepemMeHHas o6beKTa

NPOrHO3UPOBAHUS
Signifikante Variable des
Prognoseobjektes

E  Relevant variable

F  Variables essentielles de
prévision; variables essen-
tielles de la prospective

duporeHHas nepeMeHHasi o6bek-
Ta NPOTHO3HPOBAHHA
DupjoreHHasi nepeMeHHas

D Endogene Variable

E Endogenous variable

F  Variables endogénes

dK3orenHas nepemMeHHas oGbek-
Ta NPOrHO3UPOBAHHS

DK3oreHuas nepeMeHHas
D Exogene Variable

E Exogenous variable
F  Variables exogénes

Mapamerp o6beKTa NpPOrHO3u-

poBaHHsS

D  Parameter des Prognose-
objektes

E Parameter of forecasting
object

F Paramétre de prévision;
paramétre de la prospec-
tive

TNporHo3Hblii dhakTop

D  Prognosefaklor

E  Prognostic factor; future
factor

F  Facteur pronostique

Ba3ucHoe 3HaueHHe mepeMeH-

Hoit

D  Prognosebasiswert
Variablen

E Basic state of variable

F  Point de départ des vari-
ables

JluHaMHUyecKuit psaj,
D Dynamische Reihe

der

E  Dynamic row; dynamic
series

F  Série dynamique

Tpenp,

D Trend

E Trend

F  Trend

ITepeMenHasn oO6GBeKTa NPOrHO3HPOBAHHUA,
npUHHMaeMasi JJs OMHCaHHs o0bekTa B
COOTBETCTBHH € 3ajfayelt MPOrHosa.

3uayanias nepeMeHHas oObekTa IPOrHO3H-
poBaHHsi, oOTpaxKalollas rJaBHHM 0GpasoM
ero coGCTBeHHBIE CBOMCTBA.

3uavaumas nepeMeHHasi 060beKTa NpPOrHO3H-
poBaHHsi, 00YCJIOB/IeHHas! [MIaBHEIM 06pa3oM
CBOHCTBAaMH MPOrHO3HOrO (hoHa.

KonmnyecTBennasi xapaxTepHcTHKa oObeKTa
NPOrHO3HPOBAHHS, KOTOPast sIBJsieTCS HIH
NPHIAMAETCS 32 NOCTOSIHHYIO B TeueHHe Me-
pHOLa OCHOB2HHSI M NMepHOAa YNpexKAeHH:
TporHO3a,

OGo6uienas HeHabmonaeMasi XapaKTepH-
CTHKA Pa3BHTHA MHOrOMEpPHOTO CTOXaCTHue-
CKOro O06beKTa NPOTHO3HPOBAHHS, KOJHUYE-
CTBEHHO BBIpayKaeMas, Kak NpaBHJo, cob-
CTBEHHBIM BEKTOPOM KOBapHaLHOHHOII Mar-
pHUBl MepeMeHHBIX 00beKTa IPOrHO3MPOBA-
HHSI.

3nauende mepeMeHHOl 06beKTa MPOTHO3M-
pOBaHHS Ha 3Tane AHarHosa.

BpeMmenHast nocse0BaTeJbHOCTb PeTPOCHEK-
THBHBIX 3HayeHHil mepeMeHHOH oObeKkTa
NPOrHO3HPOBAHHS.

Ananutnueckoe KWaH rpaduyecKoe npencTas-
JleHHe H3MeHeHHS NMepeMeHHOIl BO BpeMeHH,
noJyueHHoe B pe3yJbTaTe BHIAGJEHHS pe-
ryJaspHofi cocraBasiomell AHHAMHYECKOro
psana.

[Tpumeuanue. B ciyuae MHOromepHo-
ro OmHCaHHA OObeKTa NPOrHO3HPOBAHHSA
allaJHTHYECKO@ NpeACTaB/eHHe H3MeHeHHS
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56

57

58

Hpornosnan TEHACHUUA

TeumeHuus

D  Prognosetendenz

E  Prognostic trend; future
trend; prognostic ten-
dency

F  Tendence pronostique

lenepasnbHast onpemeantenbHas
Tabanua

D  Generalle Bestimmung-
stafel

E  General identification
matrix

F  Table générale d'indica-
tions

Cl0XXHOCTb 06BbEKTa NPOrHO3H-

poBaHus

CJ103KHOCTb 06beKTa

D Kompliziertheit des Prog-
noseobjektes

E  Complexity of object

F Complexité de l'objet de
prévision; complexité de
'objet de la prospective

Mepnocts 06beKTa nporHosu-

poBaHHA

MepHocTb 06bekTa

D MafBstabfaktor des Prog-
noseobjektes

E  Metric of object

F Quantité des variables de

prévision; quantité des
variables de la prospec-
tive

2. AICXOOHASl HHOOPMALMSA

59

Hcrounuk -~ dakrorpaduueckoit

nHpopmauun 06 o6bekTe npor-

HO3HPOBaHHSA

HMcrounnk  ¢axTorpaduyeckoit

uiopmanHu

D  Faktographische Informa-
tionsquelle iiber das Prog-
noseobjekt

E  Source of factographic in-
formation on forecasting
object

F  Source de [linformation
factographique d'objet de
révision; source de I'in-
ormation factographique
d’objet de la prospective

KOMIJIeKCa IepeMeHHBbIX BO BpeMeHH Ha3bl-
BalOT «MHOrOMepHBEIM TPEHAOM>».

OG6o6menHast KayecTBEeHHasi XapaKTepHCTH-
Ka HanpaBJIeHHs! pPa3BHTHSI 06beKTa NMporHo-
3HPOBaHHA,

CucreMa B3BeLIEHHLIX XapaKTEPHUCTHK 00b-
€KTa NpOrHO3HPOBaHHsI, NMO3BOJSIOWAS Tpe-
00pa3oBLIBaTh €ro KauecTBEHHOe ONHCaHHe
B 0600LIeHHYI0 KOJHUECTBEHHYIO OLEHKY.

XapakTepucTHka 00beKTa TPOrHO3HPOBa-
HHA, oOmpefdeJasiiomiass pa3HooGpasue ero
5JIEMEIITOB, CBOHCTB H OTHOIUEHHH; ee KOJIH-
YyeCTBEHHOIl Mepoif MOXeT BHICTYNaThb MHHH-
MaJbHas MJIHHA TNPOrpaMMbl, SIBJIAIOMWASCS
prHcaHHeM 06beKTa B COOTBETCTBHH C IIEJIBIO
nporuosa,

Unesno  3Hayaumux nepeMeHHBIX

o0beKTa
NPOrHO3HPOBAHHSI B €ro OMHCAHHH, :

OB OBDBEKTE MPOrHO3HWPOBAHHS

Hcrounuk uHpopmauuu o6 o6beKTe NpOrHo-
3HPOBaHHSA, HMEIOIWHH CBOMM COJepKIHHEM
¢akTHYeCKHe HaKHble, leoGXOAHMMBblE NI
JIOCTHIKEHHS LeJIH Nporinosa.
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60

61

62

63

64

Hcrounnk skcneptHo#t uHboOp-

Mauuu 06 06beKTe NPOrHO3HPO-

BaHHsA

Hctounnk skcnmepTHoit Hudop-

MauHH

D  Experten Informationsqu-
elle iiber das Prognose-
objekt

E  Source of expert informa-
tion on forecasting object

F  Source de [Iinformation
d’expert de I'objet de pré-
vision; source de !l'infor-
mation d’expert de I'objet
de la prospective

IpuBeneHHbIi HCTOYHMK Hayy-

HO-TEXHUYECKOH  MHdopMalun

00 00beKkTe NPOrHO3HPOBAHMSA

ITpHBeneHHBIN HCTOYHUK HHODOD-

MauuH

D Abgeleitete Informations-
quelle iiber das Prognose-

objekt

E  Reduced source of infor-
mation on forecasting
object

F  Source donnée de !'infor-
mation de I'objet de pré-
vison; source donnée de
I'information de I'objet de
la prospective

HudopmaTusHOCTb nepemeHHOI

o6beKTa NPOrHo3HPOBaAHUS

HndopMaTHBHOCTb MepeMEHHOI

D  Informationsgehalt einer
Variablen des Prognose-
objektes
Informativeness of variab-
le of forecasting object

F  Niveau de Iinformation
des variables de I'objet
de prévision; niveau de
I'information de [I'objet
de la prospective

Hudopmauuonnsiit maccus

D  Informationsfondus
E  Information file; data ar-

ray
F  Masse de I'information

Cucrema  CTPyKTypHO-BpeMeH-

HBIX KapT

D  System von Zeitstruktur-
Karten

E  Structure-time card sys-
tem

F  Systéme des fiches de
structure temporaire

Hcrounnk uHpopMauun 06 o6beKTe MPOTHO~
3HPOBaHHS, COMlepKalIUil SKCMepTHHE OLeH-
KH, HeoGXOZHMMble A/ [NOCTHXKEHHS LeaH
IIpOrHo3a.

HcTOYHHK HaYy4yHO-TeXHHUeCKoil HHQupMa-
uMH 06 o6beKkTe NPOrHO3HPOBaHHS, oOle-
HeHHBIH MO reHepaJbHON OMNpeAeHTeNIbHOIL
TabJuue.

Komuyectso nugopmaunn o6 o6bexTe npor-
HO3HPOBAaHH, COAepXKalleics B 3HAYEHHSIX
nepeMeHHOH B COOTBETCTBHH C LEJbIO MPOr-
HO32a U MeTOLaMH MPOrHO3HPOBAHHS.

ITpumeuanne. T[lox KoJAHUECTBOM HH-
(hopMauHH noHHMAeTcs Mepa yMeHbLIUeHHs
Heompe/leNieHHOCTH CHTyauuH  BCJeLCTBHe
TOrO, YTO CTAHOBATCA H3BECTHLIMH HCXOAHI
JAPYro#t CHTYauHH,

CoBoKkynHOCTb AaHHBIX 06 O6BEKTe NpOrHo-
3HPOBAHHA, NPHBEJEHHBIX B CHCTEGMY B CO-
OTBETCTBHH C LENbI0 MPOrHo3a H METOAaMH
NPOrHO3HpOBaHHS.

Hcrounnk ¢akrtorpaduaeckoii nndopmaunn
06 o6mneKTe NPOrHO3HPOBAHHS, CHMBOJHYe-
CKH OTOOpazKalwmlii CcTaAlll KH3HEHHOrO
UHKIA NPOAYKTAa B KapTaX «BPeMs — cTpa-
Ha» MO OTPACAsIM TeXHIKH.
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65

66

67

68

69

70

2%

ToanoTa HcxopHoit uHdopma-

UMK

D Vollstindigkeit der Aus-
gangsinformation

E Fulness of basic informa-
tion; exhaustiveness of
basic information

F  Plénitude de l'information
de base; caractére exhaus-
tif de Il'information de
base

T ucKoHTHpOBaHHe HHpOPMALUH

06 06DbekTe NPOrHO3HPOBAHHS

JHcKoNTHpPOBaHHe

D Discontieren der Informa-
tion iiber das Prognose-
objekt

E Information discounting;
discounting

F  Discontance de l'informa-
tion de I'objet de prévisi-
on; discontance de l'infor-
mation de I'objet de la
prospective

Akcnepr

D  Expert
E  Expert
F  Expert

Komnerexrnocrb axcnepra
D Kompetenz des Experten
E  Competence of expert
F  Competence d'expert

AkcnepTHag rpynna

D  Expertengruppe

E  Expert team (group)
F  Groupe des experts

KoMneTeHTHOCTb  3KCHEpTHOI

rpynnsl

D  Kompetenz der Experten-
gruppe

E Competence of expert
group

F  Competence du

groupe
des experts

CreneHb 06GeCNeYEHHOCTH NPOrHO3HPOBAHHS
J0CTOBEpHOIl HCXOZHON HHpOpMauHeil.

VYwmenbluenne HHGOPMATHBHOCTH PeTPOCHEK-
TIBHBIX 3HayeHWil NepeMeHHOH OObeKTa
NPOrHO3HPOBAHHA MO Mepe YAaJeHHS Mo-
MEHTOB HX H3MepeHHil B mpoluioc.

KeannguunpoBaHHbI cneyaJHCT MO KOH=-
KpeTHoll nmpo6seMe, NpHBJIeKaeMblil AJS Bbi-
HeCeHHs OLEHKH IO IOCTaBJeHHOH 3ajaue
nporHo3a.

IIpumeuanue. Ilpn paspaborke comui-
aJIbHBIX TIPOTHO30B B pfilie ciydyaen MPOH3-
BOJIHUTCS BBISIBJGHHE MHCHHS TpeACTaBHTe-
Jieit pas3JIHYHBIX COLtMaJIbHBIX TPYNN HaceJe-
HHSl, YCJNIOBHO NpPHPaBHHBAEMHIX K 3KCIep-
TaM.

CnocoGHOCTb SKCMEpTa BHIHOCHTL Ha Oase
npod)ecCHOHANBHBIX 3HAHHi, UHTYHUHH H
OMBbITa JOCTOBEpHLIE CYXKAEHHS 00 0ObeKTe
[POrHO3HPOBAHHS.

[Tpumeuanne. KomiyecrsenHas Mepa
KOMIIeTelITHOCTH 3KCMepTa HasblBaercs Ko-
3¢ ¢rUHeHTOM KOMIETEHTHOCTH.

KoJJIeKTHB  9KCNepToB, c(hOPMHPOBAHHEI
no ofnpefieJieHHbBIM MpaBHIaM A pelueHHs
MocTaBJIEHHOH 3ajayH NmporHosa.
[Mpumeuanune UYacTHbIM cnyyaeM O9K-
cnepTHOIT TPYMNBl BHICTyNaeT 3KCMEepTHas
KOMHCCHSI.

Crnoco6110cTh SKCNEepTHOil rpyNibl BHIHOCHTB
JIOCTOBepHEIE CyxeHHs 006 oObekTe INpor-
HO3HPOBaHMSA, aJeKBATHBIE MIEHHIO reHe-
paJIbHOif COBOKYTIHOCTH 3KCMEPTOB.

[Ipumeuanus I. KomnerenTHocTb 3K-
CHepTHOIl TPYNMb! ONpeAeJsieTcss pasaHiHbI-
mu MerofnkaMi. 2. OLHOIT H3 KoOJIIYECTBeH-
HbIX Mep KOMIETeHTHOCTH SKCMepTIoi rpyn-
nbl SBJSIETCS Pelpe3eHTaTHBIOCTb SKCIepT-

HOIl IpyNIH.
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71

72

73

74

75

76

dKcnepTHast oueHKa

D Experteneinschitzung

E  Expert estimation; expert
evaluation; expert opinion

F  Avis des experts

Cyx/ieHne SKcmepTa WJIH SKCNEPTHOH rpyn-
IIbl  OTHOCHTENIbHO MOCTABJEHHO! 3afauu
MporHosa.

[Ipumeuanne. B nepsom ciyyae wue-
NOJIb3YeTCS] TePMHH «HHIHBHAyaJbHaf 9K-
CNepTHasi OUeHKay, BO BTOPOM — KOJLIeK-
THBHas 3KCNEPTHasl OLEHKa».

II1. AIIITAPAT ITPOTHO3HIPOBAHUSI
1. PAKTOTPA®HYECKHE METOJAbI MPOrHO3HPOBAHHUS

dakTorpaduueckuii MeTon npor-

HO3HPOBaHUS

D  Faktographische Methode
der Prognostizierung

E  Factographic method of
forecasting

F  Méthode factographique de
prévision; méthode facto-
grafique de la prospective

CraTHCTHYECKHIT METOA NPOrHo-

3HPOBAHHS

PeTpOoCIIeKTHBHBII METOJ IHpor-

HO3HPOBaHHS

D  Statistische Methode der
Prognostizierung

E  Statistical method of fo-
recasting

F  Méthode statistique de
prevision; méthode statis-
tique de la prospective

Mporxo3nas sxcrpanoasuus

D  Prognostische Extrapola-
tion

E  Forecasting extrapolation

F  Extrapolation pronostique

Iporxo3Has uHTepnoNALUA

D  Prognostische Interpola-
tion

E  Forecasting interpolation

F  Interpolation pronostique

Merop HcTOpHUECKOM aHAJOFHM

D  Methode der historischen
Analogie

Mertox nporHosnpoBauis, GasHpylouHiics
Ha HCNOJb30BaHHH HCTOYHHKOB (akTorpa-
¢huyeckolt HHbOpMaLHIL.

®akTorpadrueckuit MeToL NPOTHO3HPOBa-
HHsI, OCHOBAHHEIT Ha MOCTPOGHHH H aHa/H3e
JHHAMHMYECKHX DANOB XapaKTepHCTHK 06b-
eKTa NPOTHO3HPOBAHHS.

MeTon NpOrHO3MpPOBaHHS, OCHOBAHHHIA Ha
MaTeMaTHYecKoil 3KCTPanoJIALHH, IPH KOTO-
poM BHIGOp anmMpOKCUMHpYIOLIEH YHKIHH
OCYLIECTBJAECTCA C YYeTOM YCJIOBHIl H orpa-
HHYeHHHl PasBHTHA 0GbeKTa MPOrHO3HPOBa-
HHUSL.

Jlpumeuanue. B 3aBucuMoCTH OT BHAA
aHamH3a HCXOOHBIX MJAHHBIX H CHOCOGOB
NpeiCTaBJeHHS ero pe3yJbTaTa pPasjHyYaloT
cJelyIolHe BHAB MPOTHOCTHYECKOH 3KCTpa-
NONIAILIHHM:  SKCTPamoJisiUHs  TpeHAa, 9K-
CTPanoJAuHg Oru6GalolHX KpHBBIX, O9K-
CTPanoJIALKs KOPPEJNsSUMOHHBIX H perpec-
CHBHBLIX  3aBHCHMOCTell, 3KCTPamoOJIHUs,
OCHOBaHHast Ha ()aKTOPHOM aHaJ/H3e, H Jp.

Merox NpOrHO3HpOBaNHsl, OCHOBaHHBIA Ha
MaTeMaTHYeCKOil HHTepNoJsAUHH, NPH KOTO-
poM BHOGOp MHTepnoJHpYHomeH GbYHKIHH
OCYILECTBJSETCS C yUeTOM YCJIOBHH M orpa-
HHUEHHH pa3BHTHA 00beKTa NpPOrHO3HpPOBa-
HHSL.

MeTox NpOrHO3HpOBaHHs, OCHOBaHHBIM Ha
YCTaHOBJIEHHH H HCIOJb30BAaHHH aHAJIOTHH
o6beKTa NpPOrHO3HPOBAHHSI C ORMHAKOBBEIM
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77

78

79

80

81

82

E Method of historical ana-

logy
F Méthode de [I'analogie
historique

MeToa MaTeMaTHYeCKOH aHaJjo0-

rHu

D Methode der mathemati-
schen Analogie

E Method of mathematical

analogy
F Méthode de I'analogie
mathématique

Onepexatomuit MeToA NPOrHO-

3UPOBaHHs

D Vorauseilende  Methode
der Prognostizierung

E Overcoming method of
forecasting

F Méthode de devancement

TlaTeHTHbIA MeTOoA NMPOTrHO3HPO-

BaHU$

D Prognostizierung auf der
Grundlage von Patentaus-
wertung

E  Forecasting patent method

F  Méthode de brevet

My6ankaunonkbiii MeTon npor-

HO3UpPOBaHHS

D Prognostizierung auf der
Grundlage von Publika-
tionauswertung

E  Publication method of fo-
recasting

F  Méthode de publication;
méthode de divulgation de
la prospective

L uTaTHOMHAEKCHBII
NpPOrH03upoBaHHUsA

D Zitatenindex-Methode

E  Index-quotation method of
forecasting

F  Méthode de citation et des
indexes

MeTon

[0 NpHpoAe OGBLEKTOM, OMEpeKalouiHM mep-
BHIll B CBOEM Pa3BHTHH.

MeToA NPOrHO3HPOBAHHS, OCHOBAHHHIA Ha
YCTaHOBJIEHHH aHaJOrHH MaTeMaTHYeCKHX
ONIMCAHHi NPOLECCOB DA3BHTHS PasJIHYHBIX
N0 NpHpoje OOGBEKTOB C NOCJEAYIOUHM Hc-
noas3oBanKeM GoJiee H3YUEHHOrO HJIH Gosee
TOYHOTO MaTeMaTHYeCKOIo OMHCaHHS OLHOTO
H3 HHX AJA pa3spaGOTKH MPOrHO30B APYToro,

Meroa NpOrHO3HPOBAaHMS, OCHOBAHHHI Ha
HCMOJIb30BaHMH CBONCTBa HayyHO-TeXHHde-
CKOH HH(OpMaUHH oOlepexaTh peasH3aLHIO
HaY4HO-TEXHHYECKHX AOCTHIKEHHH B 06uleCT-
BEHHOIl NpaKTHKe.

Onepexaromuit MeTOA NpPOrHO3HPOBaHMS,
OCHOBAaHHEI! H3 OueHKe (IO NPHHATOH CH-
creMe KpHTepHeB) H306peTeHMH M HccCaeno-
BaHHH JHHAMHUKH MX NaTEeHTOBAHHUSI.

Onepexxalowyit MeTOA NPOrHO3HPOBAHMS,
OCHOBAHHHH Ha oOueHKe NyGauKauuii 06
o06beKTe NpPOrHO3HPOBaHHMs (MO NpPHHATON
cHCTeMe KpHTEepHeB) M HCCIefOBaHMH JHHA-
MHKH HX NyGJHKOBaHHS.

Ornepexcatominii  MeToA  MPOrHO3UPOBAHHUS,
OCHOBAHHBIH Ha aHaJH3e NHHAMHKH LHTHDO-
BaHMs aBTOpPOB nyGuankauuit o6 obbexre
NPOrHO3HPOBaHAS.

2. 9KCNEPTHBIE METOAbI NMPOTHO3HPOBAHUSA

JKCnepTHBIE METOA, NPOrHO3H-

poBaHHs

D  Methode auf der Grund-
lage von Expertenein-
schitzugen
Method of expert forecas-

ting

F  Méthode d'expert de pré-
vision; méthode d'expert
de la prospective

Merox nporHosupoBaHus, 6asupyowuiics
Ha 3KChepTHOi HHpOpMauHu
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83

84

85

86

87

88

89

MeTox HMHIMBHAYaJbHOH 3KC-

nepTHOH OLEHKH

D  Methode der individuellen
Exgerteneinschﬁtzung

E  Method  of individual ex-
pert estimation; method of
individual expert evalua-
tion

F  Méthode d’appréciation in-
dividuelle par les experts;
méthode d'evaluation in-
dividuelle par les experts

MeTop, NCUXO-MHTE/JIEKTYalib-
HOM reHepauuu upei

D  Methode der psycho-intel-
lektuellen Ideenschopfung

E  Method of psycho-intellec-
tual generating of ideas

F Méthode de génération
psycho-intellectuelle  des
idees

MeTon, HHTEPBBIO

D  Methode des Interviews

E  Method of interview

F  Méthode d'interview

Merton KOJJIEKTHBHOH 3KCmepT-
HOM OLIEHKH

D Methode der, kollektiven
Experteneinschitzung

E  Method of collective ex-
pert estimations; method
of collective expert eva-
luations

F Méthode  d’appréciation
collective par les experts;
méthode d’evaluation col-
lective par les experts

MerTon, SKCIEpPTHbIX KOMHCCHIt

D Methode der Experten-
kommissionen

E  Expert-commission method

F Méthode des comissions
des experts

MarpuyHblit METOA NPOrHO3nUpo-

BaHUs

D  Matrizenverfahren fiir die
Prognostizierung

E  Matrix method

F  Méthode des matrices

Hennduiickuii MeTon,

Merozx Hendu

D Delphi-methode

E DELPHI; Delphi-method
technique

F  Méthode “technique Del-
phi”

MeToR NpPOrHO3HPOBaHHS, OCHOBAHHEIA Ha
HCIOJIb30BaHHH B KayecTBe MCTOYHHKA HH-
thopManuy OXHOrO KCMepTa.

Meroa HMHIMBHAYaNbHON SKCMEpTHOH OLEH-
KH, TIPH KOTOPOM BLISIBJIEHHE 3KCMepTHOMH
OLIEHKH OCYILECTBJIAETCH € NMOMOLIbIO INpO-
rPaMMHPOBAaHHOrO YNpaBJIeHHs, BKJIOYaio-
wero obpaluenne X MaMsaTH 4esJoBeKa H/IH
3anoMHHalomeMy ycrpoiictBy BM,

Mertoa MHAMBHAYaJLHOH SKCNEPTHOH OlEH-
KH, OCHOBaHHBII Ha Gecefle 3KCIepTa ¢
NIPOTHO3HCTOM MO CXeMe «BOMPOC — OTBETS.

MeTox NpPOrHO3HPOBaHHSA, OCHOBAHHHI Ha
BLISIBJIEHHH 0606LIeHIIO 06BeKTHBHPOBAH-
HOH OLEHKH 3KCMepTHOI rpynnsl nyreM oG-
pa6GoOTKH HWHAMBHAYalNbHBIX, He3aBHCHMEIX
OLIEHOK, BHIHECEHHHIX KCNEePTaMH, BXOASIIH-
MH B rpynmy.

Merog KOJIJEKTHBHON SKCMEpTHOH OLEHKH,
COCTOSIHMIT B COBMeCTHOH pa6ore oOBelH-
HeHHHX B KOMMCCHIO SKCIepTOB, paspaba-
THIBAIOWIMX JOKYMEHT O NepcleKTHBax pas-
BUTHS 06beKTa MPOrHO3HPOBaHHUSA.

MeTon NpOTHO3HPOBaHMs, OCHOBAHHHIA Ha
HCNONIb30BAHMH MATPHL, OTPAXKAIOWHX 3Ha-
venHs (Beca) BepuiHH rpad-MonesH oO6beK-
Ta NPOrHO3HPOBaHHS, C MOCAeAYIOUWHM Npe-
o6pa3oBaHyeM MaTpHI U OMepHpOBaHHEM C
HHUMH.

MeTOA KOJJEKTHBHOH 3KCNEpPTHOH OLEHKH,
OCHOBAHHHI Ha BEISIBJEHHH COTJIacCOBaHHOI
OlEHKH 3KCNepTHOH Ipynnbl NmyTeM HX aB-
TOHOMHOrO OIIpOCa B HECKOJbKO TYpPOB,
npefycMaTpHBalollero CcoofuleHte  dKCrep-
TaM pe3yJbTaTOB MpeAklLyllero Typa ¢
Heablo  IOTIONHHTRNRHOrO  OGOCHOBaHHA
OLIEHKH 3KCIEPTOB B LOCJEAYIOLIEM TYpe.
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90

91

92

93

94

95

MeTolL, KOJJIEKTHBHOH reHepa-

uuu Haei

MertoJ; OTHECEHHOIl OLEHKH

MeToJ «MO3roBoiil» aTakH

Hpx «Kondepenuusa» nuef

D  Methode der kollektiven
Ideenschopfung

E Method of collective ge-
neration of ideas

F Méthode de génération
collective des idées

MerTon, ynpaBasieMoit resepauuu

naeit

D  Methode der
Ideenschopfung

E  Method of controlled ge-
neration of ideas

F  Méthode de génération di-
rigée des idées

MeTox DecTPYKTUBHOM OTHECeH-

Holl OLEeHKH

D  Methode der destruktiven
aufgeschobenen Einschét-

zung

E Method of destructive
post-estimation; method
of destructive post-evalua-
tion

F  Méthode d’appréciation re-
lative destructive

AHaJUTHUECKU MeTOj, MPOrHo-
3HpOBAHUS

D  Analytische Methode der
Prognostizierung

E  Analytic method of fore-
casting

F  Méthode analytique de
révision; methode analy-
ique de la prospective

MeroJ, 9BPUCTUYECKOTO NPOrHO-
3UpOBaHKs

D  Methode der heuristischen
Prognostizierung

E  Heuristic forecasting met-
hod

F  Méthode de prévision eu-
ristique; méthode de 1la
prospective euristique

MeTon nocTpoeHnss NPOrHO3HO-
ro cueHapus

Meroj cueHapHs

D  Szenarien-Methode

E  Scenario-writing

F  Méthode des scénerii

gelenkten

MeTo KOJNJEKTHBHOH SKCNEPTHOH OLEHKH,
OCHOBaHHBIl Ha CTUMYJHpPOBaHHH TBOpUe-
CKOll AeATeJbHOCTH SKCMEpTOB NYTEM COB-
MecTHOTO 06CYKAeHHSI KOUKPETHOI Mmpobue-
MBI, PerJaMeHTHPOBAaHHOIO ONpeje/eHHEIMH
npasHJIaMH: 3ampeliaeTcs OLeHKa BhlJBUra-
eMBIX MJeil, OrpauHyHBaeTCs BpeMsl OJHOrO
BBICTYILJICHHS], JIOMYCKAIOTC MHOTOKPaTHbIS
BBICTYIIIGHHS] OHOTO Y4YacTHHKa, IPHOPHTET
BBICTYIJICHIHST HMEeT SKCNepT, pa3BHBAIOLLHI
npeAbAywyl0 HAeio, 06s3aTenbHO (HHKCH-
pylOTCA BCe BHICKa3aHHble WJeH, OLEHKA
BLIABHUYTHIX HAeH OCYLIECTBASETCS Ha MO-
CJIeAYIOIHX STanax.

MeTol KOJJEKTHBHOII reHepaunH HAaeft ¢
HCIOJIb30BaHHEM ILieJieHaNPaBJeHAOr0 HHTEN~
JIeKTyaJbHOTO BO3JeHCTBHS (yCHJHBAIOLIEro
MM MOJAABJSIOLIEr0) Ha Ipouecc reHepa-
uuH Hpeit,

MerToZ KOJIEKTHBHOIl reHepauuH HpeH, pe-
alNM3yeMblil MOCPEACTBOM JBYX pa3HeceH-
HBIX BO BpeMsi CecCHil, mepBasi M3 KOTOpPBIX
MOJIHOCTbIO MOAYHHAETCA NMpaBHJIAM KOJJeK-
THBHO{l reHepauny Hieif, a MpaBHJa BTOPOH
OTJIHYAIOTCS TEM, YTO NPeANMHChIBaeTCS KpH-
THKa HJIel, BHICKa3aHHBIX Ha MepBOH cecclH,

MeToa nporHO3HpOBaHHs, OCHOBaHHHII Ha
NOJNYYeHHH SKCHEPTHBIX OLEHOK MyTeM JIOTH-
YeCKOro aHalH3a MPOTHO3HON MOJEJH.

AunanuTHyeckuit MeTos NpPOTHO3HPOBAHMA,
COCTOSILUMH B NMOCTPOGHHH H TOCJIEAYIOLIEM
yceueHHH AepeBa NMOMCKA SKCNEepPTHON OLEH-
KH C HCNO/b30BaHHEM KaKoii-1160 3BpH-
CTHKH.

AnanuTHyecKHit MeTOX NPOrHO3HPOBaHHSA,
OCHOBAHHHIH Ha YCTaHOBJIGHHH JIOTHYECKOH
NOCNEe0BATENBHOCTH  COCTOSIHHI  06BexTa
MPOrHO3MPOBaHHS M NPOrHO3HOro ¢oHa BO
BPEMEHH NpPH Pa3JHYHbIX YCJIOBHAX AJIS OM-
peneneHus uelefl pasBHTHA 3TOro 0GbeKTa.
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96

97

98

99

100

101

102

103

104

Mopdonoruueckuit aHanus.
D  Morphologische Analyse
E  Morphological analysis
F  Analyse morphologique

CuHONTHYECKHIA MeTox,

D  Synoptisches Modell
E  Synoptic model

F  Modéle synoptique

HcTopuKo-0ruueckuit aHanus

D  Historisch-logische Ana-
yse

E  Historical-logical
sis

F  Analyse historico-logique

analy-

MeTox NpOrHO3HPOBaHHSA, OCHOBaHHHIA HaA
NOCTPOGHHH MAaTPHUBl XapaKTepPHCTHK 00b-
eKTa NPOrHO3HPOBAHHA H HX BO3MOMKHHEIX
3HayeHHH C TNOCJHeRYIOIHM nepeGopoM H
OLEHKOIl BapHaHTOB COYeTaHHil 3THX 3Haue-
HHH.

MeTon NporHO3HPOBaHHUA, OCHOBAHHBIA Ha
aHalH3e SKCNepTaMH H3BECTHOTO MHOXeCTBa
IIPOrHO30B OOBEKTa MNPOTHO3NPOBAaHHS H
TIPOrHO3HOTO ()OHA C NMOCHeAYIOUHM HX CHH-
TE30M.

MeTon nmporHo3HpOBaHMSI, OCHOBAHHHIY Ha
CHCTeMe CTPYKTYPHO-BPeMEHHHX KapT I
(1aIH) MOCTPOEIIHH Te3aypycoB ¢ Mocjaenyio-
IIMM aHaJH30M M3MeHEeHHH HX CTPYKTYp.

3. BUlbl BEPH®HUKALLUU NMPOTHO30B

Tpamas Bepudukauus

D Direkte Verifikation
E  Direct verification
F  Vérification directe

Kocsennas sepudukauus
D Indirekte Verifikation
E  Indirect verification
F  Vérification indirecte

UnBepcHas Bepudukauus
D Inverse Verifikation
E Inverse verification

F  Vérification inverse

KoncekBentHasi Bepupukauus

Hpx Iy6nupyiomas BepHdpH-
Kalus .

D Sequenzverifikation

E Consequent verification

F  Vérification conséquente

Bepudukauus noBTOpHBIM oOn-
pocom

D Iterative Verifikation

E Duplicate iterative veri-

fication

F  Veérification répétitive
Bepudukauus onnoHeHrom
Hpx Bepudurauus nocpex-

CTBOM <aJBOKaTa Jbf-
BOJIA»
Verifikation durch einen
Opponenten

E  “Devils advocate” verifi-
calion

F  Vérification par des cri-
tiques

Bepudukauus nporHosa myTeM ero paspa-
GOTKH MeTOJOM, OTJIHYHBIM OT IlepBOHa-
YaJblio0 HCIOJL30BAHHOrO.

Bepugukauns mporHo3a NyTeM ero como-
CTaBJEHHsI C NPOTHO3aMH, MOJY4YEHHHIMH H3
JIPYTHX HCTOYHMKOB MH(OPMALHH.

Bepuguxauus nporHoza nyTem NPOBepKIt
aJeKBaTHOCTH NPOTHOCTHYECKOIl MOZENH Ha
PeTPOCNEKTHBHOM NepHome.

BepnpHukauns nporHosa nyTeM aHaJHTHue-
CKOTO HJIH JIOTHYECKOr'0 BEHIBEJEHHS NPOrHO-
3a M3 palee NOJNYYeHHBIX NPOTHO30B.

Bepudukauusi nTporHosa nyTeM HCNOMb30-
BaHHS JOMOJIHHTEJLHOrO OGOCHOBAaHHS WJIH
H3MeHeHHsS 3KCNEepPTOM ero MHeHHs, OTJIH-
4ajolIerocsi OT MHeHHS GOJbLLIHHCTBA.

Bepuukauns nporsosa nyTeM ONpOBepike-
HHSI KDHTHYECKHX 3aMeyaHHil ONMOHeHTa no
MpOrHo3Yy.
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105 Bepudukauus ydyetoM owu- Bepuduxauus nporHosa nmyteM BHISBJEHHSA
60K H yyeTa MCTOYHHKOB PEryJsipHbHIX OIWHGOK

D  Verifikation durch Be- nporuosa.
liucksxchtlgung der Feh-

E  Verification by calculati-
on of errors

F  Vérification par calcul
des erreurs

106  Bepuduxauus KomnereHTHBIM DBepHHKauus NporHosa NyTeM CpaBHeHHs
9KCNEPTOM C MHeHHeM HaHnboJiee KOMMETEHTHOrO 3K-

D Verifikation durch einen cnepra.
kom'petenten Experten

E  Verification means of
competentive expert

F  Vérification par les
experts compétents



AJI®ABUTHDBIA YKA3ATEJIb PYCCKUX TEPMHUHOB

OcHoOBHEIE peKOMeHJyeMLle TepMHHBI AaHpl MOMYXKHPHBIM LIPHGTOM; mapai-
JielbHble, HepEKOMEHAyeMEle I TepMHIH, MpHBEeAeHHBE B NPHMeyalHsX,— CBeT-
JIBIM 1pH(TOM.

UYnena 0603HaualoT HOMepa TePMHHOB.

Homepa HepekoMeHAYGMBIX TEPMHHOB 3aKJIOY€HB! B CKOGKIL.

Homepa TepMHHOB, NMpHBEZEHHEIX B NPHMEUAHHAX, OTMEYEHHI 3BE3JO0YKOIL.

TepMHHbI, HIMEIOLIHE B CBOEM COCTaBe NpHJaraTesibHble, PacrnoJoMXeHbl Mo aj-
(aBHTy CBONX IaBHBIX C/IOB (HMEH CYLICCTBHTENBHEIX B HMEHHTEJILHOM Najexe).
B stoM cayuae 3ansitass, crosuias MocJe KaKoro-iH6o cloBa B TGPMHHe, YKa3hl-
BaeT Ha TO, YTO NpH NPHMEHEHHH NAHIIOrO TepPMHHa (B COOTBETCTBHM C HamHca-
HHeM, NPHHATHIM B HacTOslleM cGOPHHKe) CJIOBA, CTOALLIE NOCJe 3anaToil, ZOMKHBL
NpeAlIecTBOBATh CJOBaM, HaXoAfmumcs Ao 3ansaroit. Hanpumep, Tepmuu <«mpo-
THO3, AaJbHECPOUHLIT» C/eAYeT YHTATh «AaJbHECPOYHBIl NPOrHO3».

A b1
AunbrepHaTuBa, nporHo3sas . . 34  JaawhocTh mporoza . . . . (38)
AHanus, HCTOpUKO-NOTHYeCKHit . 98 Junaruos .. ... . 28
AHanus, mopdonoruueckuit . . 96 JunarHos, nporuosubm ... 28
JuckonrnpoBanue . . . . . . 66
B JucKkoHTupoBaHHe  NHGOPMauHH
o 6 o6bekTe nporHo3uposaHuss 66
Bapuanr, nporHosubtt . . . . 33 0
Bepubrurauns, 1yGanpyiouas (102) HocroBepHocTh nporho3a . . . 42
Bepudukauun, uupepcias . . . 101 3
Bepudukauus xoMneTeHTHbIM 3K- 0 3ananme Ha nporHo3 25
cneprom . . . 5] . =
Bepuq)gmauuu KoHceKBenTHAS lop  3maueHHe mepemeHHoi, Gasucuoe 52
Bepudukauus, kocsennas . . . 100 "
Bepudukauun onnoHentom . . 104 MHIIPOTC 7
BepH(uKauks NOBTOPHHIM oOpo- MuTepnonsuus, nporkosnas . . 75
com 103 HUndopmaTHBHOCTb NepeMCHHOI 62
BepuiuKalns nocpeicTsoM «an- WHpOPMATHBHOCTD  NepeMeHHO
B poxkara Lbipoaa» . . - (lgf) 06beKTa NPOrHO3UPOBAHHS 62
Bepudmnauun nporHosa . . . 99 Pleroumnk HHOpMAlUMH, NpHBe-
epudukauus, npsmas . . . . 99 NCHHBI 61
Bepupuxauns yuerom ommGok 105 Herownmk  HaywHo-TexHMuecKoit
BpeMmsi nporHosupoBanus . . . (38) HHQOPMALHH 06 0GHEKTE Npor-
Bpems ynpexuenns . . . . . (38) HO3MPOBaHHA, NpPUBEAEHHbIH 61
r Hcrtounuk ownbku nporHosa . . 44
Hcrounnk ¢axrorpatdnueckoil HH-
Topu3oHT, nporﬂosﬂbu"i .. .. 40 tdopmaunu .. . 59
Topusont, npornosuwit . . . . (38) Mcrounuk d)axrorpa(bu-iecxou Wi~
I'pad-momens . . . 31 ¢opmauuu 06 oObEKTE mpor-
I'pad-mopenn 06BekTa I'lpOl‘HO- HO3MPOBAHHA . . 59
3upoBanns . . . . .o 38l Hcrounnk :-)Kcnepmoﬁ mubopma-
Ipynna, skcmeptHas . . . . . 69 WHH . . .o . . 60
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Mcrounnk skcneptHoft mHdopma-
unH 06 oObexTe MPOrHO3HPO-
BaHus e e e e e e

K

Komuccus, skcneprHas . . . .
KomnereHTHOCTb 9KCmepra . .
KomnereHTHOCTb SKcnepTHoi
rpynni . . ..
«KoHdepenuusa» mleﬁ . e e
KoppekTHpoBKa nporxosa . . .
KoadduuneHT KOMNeTeHTHOCTH

M

Maccus, undopMaunoHHbiit . .
MepHocTs O6beKTa . . . . .
MepHoctb 06beKTa npOrHO3Hpo-
BaHUs e e e e e e e
Meron Headu . . . . . . .
Meroa, peavoufickuit . . . . .
Me'ron JeCTPYKTHBHOH OTHeceH-
HO/i OUEHKH . . . . .
MeTtoa, MHAUBHAYAJIbHOl sxcnep'r-
HOl OUEHKH . . . . . . .
MeTton MHTEPBBIO . . .
Meron, ucTopuqecxoﬁ ananoruu
MeToa KOJJEKTHBHON TreHepauuH
upei e
MeToJ, KOJJIEKTHBHOI 9xcnepmou
OLEHKH . . . .
Meropn, maTeMaTHueckofl aHajo-
rHH .. e
Meron «MO3TOBOR» aTakn . . .
MeTox OTHeceMHOM! OLEHKH . . .
MeToa nocTpoeHHst NPOrHO3HOro

CHEHapHa . . . . . . . .
MeTtoa nporHosupoBanus . . .
Meron nporHo3aupoBaHus, aHaju-

THYECKMI . . . e e

Meron npornosnposaﬂnu, mar-
puusbit . . . . . . .
Meropn, NPOrHO3HPOBAHHA, onepe-
HKaromHi e e e e e
Meron nporHo3upoBaHus, NATEHT-
HBHE . . . . .
Merop, npornoauponanuﬂ, nyGJm-
KalHOHHDI e e e
Merox nporHosnpoBaHus, pe‘rpo-
CNEeKTHBHLIK e e .
MeTon nporHo3MpoBaHus, craTH-
CTHYeCKWit . . . . . .
MeToa nporso3aupoBaHus, q)amo-
rpaduuecKkuit . e e e
MeToa npOrHO3WpOBAaHHUS, LUTAT-
HOHH A EKCHBI e
Meron nporHo3upoBaHus,

NepTHbii ..
Meroa, ncuxo- umennexryanbnoﬁ

reHepaumu upest . . . . .
Meron, cudonTHueckmit . . . .

9KC-

60
69*
68

70
(90)

68*
63
58
58
89
92
83
76
90
86
77
90
95

93
88
78
79
80
73
73
72
81
82

84
97

Meton cuenapus . . .
MeTton, ynpaBasemoi reuepauuu
Hpei e e e e e e
MeTop 9BPHCTHYECKOrO MPOrHO3H-
poBaHus .. .
MeTon 9KCnepTHLIX KOMHCCHH
MeTonHKa NPOrHO3HPOBAHHA . .
Mopenb, nporHosHast . . . . .
Mopens, nporsoctuueckas . . .

H
HapgexHocts nporsosa . . . .
(0]

OGbekT NPOTrHO3HPOBAHHMA . . .
OpueHrauus, NpeAnporHosHas .
OueHKka, HHAMBHAYaJbHas 9KC-
neprHas N .
OueHka, KOJJEKTHBHas 3|(cnep'r-
Hag . . . . . . .
Ouenka, skcneptHas . . . . .
Ownbka nporHoza . . . . .

n

Napamerp o6beKTa NPOrHO3UPO-
BaHUA . . . . . . . .
TIATTEPH e .
INepemenHasn o0nbekTa npornoau-
poBaHus
Ilepemennasn
poBaHus,
Mepemennas
poBanus,

06beKTa npornoan-
3Havamas . . . .
o6bekTa mporHo3M-
9K30reHHas . .
INepemerHas o6GbekTa NPOrHO3H-
poBaHMsl, SHAOreHHas . . .
Ilepemennas, sk30reHHas . . .
IlepemenHast, 3HEOreHHas . . .
Ilepnon, ocHoBaHHS mporHosa . .
Tlepuop, ynpexaeHnus nporHosa
ITokasarenb ..
TonxoTa HCXOMHOM uuq)opmauuu
TpenBunenue, HayuHoe . .
Ilpennonoxenne .o
INpencxasanue ..
Mpuem npornoauposauua
Ipusnax
TIpuHuun Bapnamuocm ..
TMpuHUHN BapHAHTHOCTH nporuo-
3HPOBaHHS . e
IpuHuun Bepudmuupyemoc'ru ..
TMpunuun BepudHUHPYEMOCTH NPo-
FHO3HPOBAHUSA e e e
ITpHHUMD HenpepLIBHOCTH . . .
TNpuHuMn HenpeprIBHOCTH npor-
HO3HpOBaHUA . . . . . .
ITpununn pexHtabeabHOCTH . . .
MpuHuun penraGenbHOCTH mpor-
HO3MpOBaHUA . . . . . .
TIpHHUHDT CHCTEMHOCTH . . . .
TIpUHUMD CHCTEMHOCTH NPOrHO3H-
poBaHus e e e e e

L
L

.
.
.

.

25

95
91

94
87

2
(42)

9%
26*

71*
71*
43



IpuHnun corsacoBaHHOCTH
MpuHuun cornacoBaHHOCTH npor-
HO3UPOBAHHSA .. .
Iporuo3
INporHo3, nansnecpoqnuu
INporHo3, moJarocpouHbiit
TIporHo3, MHTepBaAbHbIi
TIporHos, HccJIeIOBaTeNbCKHUIL
TlporHo3, KpaTKoOCPOuHBI .
IporHo3, HopmMaTHBHBIH .
IIporHo3, onepaTuBHbIA .
T porHo3, NOKCKOBLIH .
Ilpornos, nporpaMMHEiT
IporHo3, cpeaHecpouHblil
IporHo3, ToueuHbli
TporHo3upoBanue
ITporxosonorus
IlporHosoHoMHust
TporHocTuka
Mpocnekuus .
MPODAYLI

P

Perpocnekuus
Perpocnekuus, nporuoauau
Pan, auHaMuyeckhii

C

CHHTE3 NPOrHo30B .

CucreMa, nporuosupylomasn

CucremMa CTPYKTYpPHO- npemenuux
Kapt . . .

COXHOCT OGBEKT |

Ca0XXHOCTL 06beKTA npornoaupo-
BaHusa . e e e e

CpOK NIpOTHO3HPOBAHHS .

T
Tab6anua, reHepaanau onpep.enu-
TeJbHAs . ..
TeHpeHUHsS

TenpeHuus, nporuosuaa
TO4YHOCTH NpOrHo3a

Tpeup,
Tpenun, MHoromeprm
(]
dakTop, NPOrHO3HbIi .
OEMM .o
boH, npornosubm .
®yTypoJsiorus
X
XapakrepucTHka 00bEKTa npor-
HO3HPOBAHHS .. .
K]

JKCNepHMEHT, NPOTHO3HbLIA

Skcenepr

DxcrpanoJsauus Koppenﬁunmmbw
H PerpecCHBHBIX 3aBHCHMOCTEI

DKcTpanoJsuHus oruGaoLx KpH-
BBIX

SI\CTpaHOJlﬂlUm, OCHOBaHHAA Ha
(haKkTopHOM aHaJsH3e .

dKcTpanoasiusa, NPOrHo3Has .

DKCTPAnoJsIUKS TPeHIA .

drtan nporHo3upoBaHus .

AJI®ABUTHBIN YKA3ATEJIb HEMELKHX TEPMHHOB

A

Abgeleitete  Informationsquelle
iiber das Prognoseobjekt . . .
Analytische Methode der Pro-
gnostizierung . ..

C
Charakteristik des Prognoseob~
jektes .

D

Delphi-methode . .

Direkte Verifikation .

Discontieren der Information iiber
das Prognoseobjekt . .

Dynamische Reihe

E

Endogene Variable .
Exogene Variable

61
93

45
89
99
66
53

48
49

Expert . . .
E'{pertenemchatzung .
Expertengruppe . e
Experten Informations quelle
iiber das Prognoseobjekt .
Extrem-langfristige Prognose .

F

Faktographische Informationsqu-
elle {iber das Pro%noseobjekt
Faktographische Methode der Pro-
gnostizierung . .
Forschungsprognose
G
Genam?kelt der Prognose
Generalle Bestlmmungstafel
Grafhenmodell .

H
Historisch-logische Analyse .

26

45

32
67

74*
74*
74*
74

74*
26



Indirekte Verifikation .

Informationsfondus . . e

Informationsgehalt einer Vari-
ablen des Prognoseob]ektes .

Intervallprognose .

Inverse Verifikation

Iterative Verifikation .

K

Kompetenz der Expertengruppe .

Kompetenz des Experten

Kompliziertheit des Prognoseob-
jektes . Co

Kontinuitatsprinzip .

Korrektur der Prognose

Kurzfristige Prognose

L
Langfristige Prognose

M

Mafstabfaktor des Prognoseob-
jektes .

Matrizenverfahren fiir die Pro-
g]r1 ostizierung .

Methode auf der Grundlage von
Experteneinschitzugen

Methode des Interviews .

Methode der destruktuven auf-

geschobenen  Einschdtzung
Methode der Expertenkommis-
sionen .
Methode der gelenkten Ideen-
schopfung .

Methode der heuristischen Pro-
nostizierung . .

Methode der historischen Analogle

Methode der inidividuellen Ex-
erteneinschitzung . .

Methode der kollektiven Experte-
neinschitzung .

Methode der Kollektlven Ideen-
schopfung .

Meshode der mathematischen Ana-
ogie .

Methode der psycho intellektuellen
Ideenschopfung . ..

Mittelfristige Prognose

Morphologische Analyse .

N
‘Normative Prognose

(0]
Operative Prognose

P
Parameter des Prognoseobjektes .
Prinzip der Abgestimmtheit .
Prinzip der Verifizierbarkeit .

100
63

62
12

101
103

70
68

58
88

82
85

92
87
91

94
76

83
86
90
77
84
96

14

50
23

Prinzip der Wirtschafthchkext
Prognose . . .
Prognosealternatlve
Prognoseauftrag
Prognosebaslswert der Variablen
Prognosefaktor . e
Prognosefehler
Prognosefehlergelle .
Prognosehmtergrund .
Prognosemethode
Prognosemethodik .
Prognosemodell .
Prognosesynthese
Prognosesystem .
Prognosetendenz .
Prognosevariante
Prognoseverfaghren
Prognosezeithorizont .
Prognosezeitraum .
Prognostik .
Prognostische Dlagnose .
Prognostisches Experiment .
Prognostische Extrapolahon
Prognostische Interpolation
Prognostische Prospektive
Prognostische Retrospektive
Prognostizierung .
Prognostizierung auf der Grund-
lage von Patentauswertung
Prognostizierung auf der Grund-
lage von Publikationauswer-
tung . o
Proinoshznerungsetappe
Punktprognose .

R
Richtigkeit der Prognose . .

S

Sequenzverifikation . .
Signifikante Variable des” Pro-
gnoseobjektes . .
Statistische Methode der Prognos-
tizierung . .
Systemprinzip . . .
System von Zentstruktur I(arten .
Synoptisches Modell AN
Szenarien-methode . .

T
Trend .

\'

Variable des Prognoseobjektes

die
Varlatlonsprmzlp .
Verifikation der Prognose .
Verifikation durch Beriicksichti-
gung der Fehler
Verifikation durch einen kompe-
tenten Experten . .

27

102

46
21
35
105

106



Verifikation durch einen Oppo-

nenten . . . . . . . . . 104
Vollstindigkeit der Ausgangsin-

formation. . . . . . . .
Vorauseilende Methode der Pro-

gnostizierung . . . . . . 78

w
Wissenschaftliche Voraussicht
VA

Zeitbasis der Prognose
Zitatenindex-Methode .

AJNIGABUTHBIN YKA3ATEJIb AHTJIMACKHX TEPMHHOB

A

Accuracy of forecast . . . . . 41
Analytic method of forecasting . 93

Background of forecasting . . 8
Basic state of variable . . . . 52

C

Characteristic of forecasting object 45
Collective expert estimations me-
thod. . . ... ... . 86
Competence of expert . . . . 68
Competence of expert group . . 70
Complexity of object . . . . . 57
Concordance principle. . . . . 20
Consequent verification .
Correction of forecast . . . . 36

D

Dataarray. . . . ., . . . . 63
DELPHI . . . . .. ... 8
Delphi-method technique . . . . 89
“Devils advocate” verification .

Diagnosis e e e e e
Direct verification . . . . . . 99
Discounting . . . . . . . . 66
Duplicate iterative verification. .
Dynamicrow . . . . . . . . 53
Dynamic series . . . . . . . 583

E

Endogenous variable . . . . . 48
Environment of forecasting. . . 8
Error of forecast . . . . . . 43

Exact forecast. . . . . . . . 13
Exhaustiveness of basic informa-

tom . . .. .. ... . 65
Exogenous variable . . . . . 49
Expert . . . . . . . . . . 67
Expert-commission method . . . 87
Expert estimation . . . . . . 7l
Expert evaluation . . . . . . Tl

Expert opinion e e e
Expert team (group) . . . . . 69
Exploratory forecast . . . . . 10

F
Factographic method of foreca-
sting e e e
Far-ranfe forecast . .
Forecast. . . . . .
Forecasting e e
Forecasting extrapolation
Forecasting interpolation
Forecasting technic . . .
Forecasting patent method .
Forecasting system .
Form of forecasting . . . . .
Fulness of basic exhaustiveness
information . . .
Future alternative .
Future experiment .
Future factor
Future horizon
Future model .
Future research .
Future studies
Future trend .
Future variant

G

General identification matrix .
Graph-model . e

H

Heuristic forecasting method
Historical-logical analysis

1

Index-quotation method of fore-
casting . . . . Ce e

Indirect verification

Information discounting .

Information file . . . . . . .

Informativeness of variable of
forecasting object . .

Interval forecast

Inverse verification

L

Long-range forecast
Long-term forecast .

M
Matrix method

39
81

56
31

94
98

81
1000

63
62
101

17
17

88.



Method of collective expert esti-
mations

Method of collective ehpert eva-
luations .

Method of collectlve generatlon
of ideas . .

Method of controlled generatlon
of ideas .

Method of destructive post -esti-

Method of destructive post eva-
luation . .

Method of expert forecastmg

Method of forecasting . .

Method of historical analogy . .

Method of individual expert esti-

Method of individual expert eva-
luation . . . .

Method of interview .

Method of mathematical analogy

Method of ps¥cho -intellectual ge-
nerating of ideas .o

Methodics of forecastmg

Metric of object .

Middle-range forecast .

Middle-term forecast .

Mission of forecast

Morphological analysis

N
Normative forecast .

(0]

Operative forecast .
Overcoming method of forecastmg

P

Parameter of forecasting ob]ect

Point forecast .. .

Prevision

Principle of
cordance) . .

Principle of contmmty

Principle of redditivity

Principle of system

Principle of variants e

Principle of verification . . ...

Prognostic alternative . .

Prognostic experiment . . .

accordance (con-

Prognostic factor . . . .
Prognostic horizon .

Prognostic model

Prognostic tendency

Prognostic trend

Prognostic variant .

Prognostics

Prospection .

Publlcatlon method of forecastmg

R

Range of forecast

Reduced source information on
forecasting object . .

Relevant variable .

Reliability of forecast

Retrospection .

S

Scenario-writing .

Short-range forecast

Short-term forecast .

Source of error in forecastmg

Source of expert information of
forecasting object . .

Source of factographic informa-
tion of forecasting object .

Stage of forecasting

Statistical method of forecastmg

Structure-time card system .

Synoptic model . .

Synthesis of forecasts

System-approach principle .

Systems concept of forecastmg

T

Task of forecasting
Time of forecast .
Time base of forecast
Trend e e

\

Variable of object of forecasting .

Verification by calculation of
errors .

Verification means of competen-
tive expert . . .

Venfxcatlon of forecast

Very-long-term forecast

AJI®ABUTHBIN YKA3ATEJIb $PAHLLY3CKHX TEPMHHOB

A

Alternative pronostique .
Analyse historico-logique
Analyse morpholo-gique .
Avis des experts .

34
98
96
71
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Caractére exhaustif de I'informa-
tion de base

Caractéristique de l’objet de la
prospective ..
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Caractéristique de lob]et de pre-
vision . . .

Competence d’ expert

Competence du groupe des experts

Complemte de I'objet de la pro-
spective

Complexnte de I obJet de prévxsnon

Correction de la prospective

Correction de prévision

D

Diagnose pronostique .
Discontance de l'information de
I'objet de la prospective
Discontance de I'information de

I'objet de prévision .

E

Erreur de la prospective
Erreur de prévision

Etape de la prospective
Etape 'de prévision . .
Exactitude de la prospectlve
Exactitude de prévision .
Expériment pronostique .
Expert .

Extrapolatnon pronosthue

F
Facteur pronostique
Fond pronostique .
Forme de la prospective . .
Forme de prévision

G

Graphe-modéle
Groupe des experts

1
Interpolation pronostique

J

Justisse de la _prospective
Justisse de prévision

L

Limite de la_prospective .
Limite de prévision

M
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